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WJSA tudeng
viis piibleid
Tullinna

Ameerika kristlik nädalaleht ”Christian Grusade Weekly” kirju
tab Tulsa 20-aastasest usuteaduse üliõpilasest David Sohmidfisl,
kes tegi automatka N. Venemaale ja viis sinna salaja kaasa piib
leid. Tema marsruut oli järgmine; Minsk, Smolensk, Moskva, Le
ningrad, Tallinn ning siis uuesti Leningrad, kust siirdus üle piiri
Soome.

Küsimust Austraalia
peaministrile USA-s
Balti riikide asjus
WASHINGTON (EPL kirjasaatjalt). — Üleameerikalises National Broadcas-

tlng Company televisiooniprogrammis MMeet the Press” tõstis ”The New York
Times!” reporter Bernard Gwertzman üles Balti riikide probleemi, esitades kaks
otsest küsimust Austraalia peaminister Whitlamile. Laurence Spivaki juhatusel
igal pühapäeval toimuv poliitiline küsitlusprogramm ”Meet the Press” on üks
kõige olulisemaid taolisi televisioonisaateid Ameerika Ühendriikides. Selle raa
mes küsitletakse igal korral üht tähtsat ja tuntud poliitikut kas välismaalt või USA
enda poliitikute seast, ning küsitlejateks on peale saate juhataja Spivaki neli tun
tud USA ajakirjanikku, kellede isikud saatest saatesse vahelduvad.

Schmidti autos oli kokku 6
inimest. Noor usuteadlane üt
leb, et kuigi piiril neid kontrol
liti, ei leitud piibleid. ”Ma pa
rem seda ei ütle, kubu meie
piiblid peitsime,” lisab külas
taja. On selge, et piirivalvurid,
kes Schmidti autot konrollisid,
peavad nüüd võimudele oma
lohakusest aru andma. Kaht
lemata ei jäeta nüüd enam ka
ühtegi autot põhjalikult kon

Noor üliõpilane on tutvunud
ka nõukogude üldise eluga.
Muuhulgas oli ta avastanud, et
Ameerika rockmuusikalt ”Je
sus Christ Superstar” helip
laadid maksid Moskva mustal
turul 85 dollarit tiikk.

Intervjueeritud külaliseks oli
8. oktoobril Austraalia peami
nister Whitlam, kes viibis polii
tilisel reisil USA-s. Peaminis
trile võis tulla üllatusena, ei nii
tähtsal programmil, iile kiirune
miljon: televisiooni vaataja ees,
suurajatchc ”The New York
Times” tuntud poliitiline kaa
stööline Gwertzman esitas taile
asjalikke küsimusi seoses
Austraalia poolse tunnustusega
Balti riikide annekteerimisele
Nõukogude laidu poolt.

Esimeseks Gwertamani kii
simuseks Balti riikidega seoses
oit, mida peaminister Whitlam
arvab selle kohta, et Balti rii
kide Nõukogude Uitu kuuluvu
se de jure tunnustamine on te
kitanud tõsist muret paljude
ameeriklaste ja austraallaste
hulgas. Whitlam vastas sellele
kokkuvõttes järgmiselt: Me
sammu põhjenduseks on lihtsalt
see, et tahtsime faktidele näkku
vaadata, ja me usume, et ar
vamused, nagu Eesti, Läti ja
Leedu võiksid taas saavutada
sellist poliitilist iseseisvust,
nagu neil oii lühikesel perioodil

kahe Maailmasõja vahel, on
petlikud illusioonid.

Selle vastuse peale esitas
Gwertrmann kohe une küsimu
se; Kuidas selline seisukoht on
kooskõlas Austraalia valitsuse
poolt proklameeritud inimõi

guste eest seismise põhimõtte
ga? Whitlami vastus sellele oli
põiklev ja ja mõningal määral
isegi mittemöistetav. Ta ütles,
et kui omatakse diplomaatilisi
suhteid, siis mõnikord võidakse

Järg lk 11

Kiel keeldus
näitusest
Tallinnas

Saksa välisministeeriumi soovitusel otsustas Kieli
linn loobuda tutvustamisnäituse korraldamisest Tal
linnas, mis pildi avatama septembri lõpus. Ametli
kuks põhjenduseks suurelt propageeritud kavatsusest
loobumiseks nimetatakse raskusi ametlikus läbi
käimises.

Tegelikult pidi Saksa väli
sministeerium andma näituse
korraldamiseks 80 000 saksa
marka. Kui aga selgus, et te

gemist on poliitilise üritusega
N. Vene valitsuse poolt ja näi
tuse avajaks on mitte tavaline

Järg lk 11

Mälestusjumalateenistus
troilimata.

Tulsa usutegelased on kõiki
des eelloetletud kohtades võt
nud osa jumalateenistustest,
nende hulgas ka Tallinnas. U.
Schmidt jutustab, et piiblite jä
rele on Venes nälg suur, kuid
kõik, kellele piibleid pakuti, olid
algul arglikud ega julgenud
kinki vastu võtta.

Rahvuse
muutmine
keelatud
MOSKVA (TT-Rcuter)

Sovjeti valitsus on keelanud
nõukogude kodanikul muuta
seda rahvust, mis on sisse kan
tud tema nõukogude passis, kui
see antakse talle 10 aasta va
nuses.

Keeld on tõenäoliselt raken
datud sel põhjusel, et need mit-
te-juudi kodanikud, kellede üks
vanemaist on olnud varem juut,
oi saaks muuta endid juudi
rahvusesse kuuluvaks, et sel
viisil kergendada väljarännu-
loa saamist.

Seni võisid lapsed, kellede
vanemail oli erinev natsionaii-
teet. valida selle natsionalitee-
di, millist ta soovis. Aga seda,
mis ta kord valis, ei saa enam
muuta.

Nõukogude passides on aas
tast 19S2 olnud alati sisse kan
tud isiklikud andmed rahvuse
kohta, nagu eesti vene, ukraina
jne.

Laupäeval, 12. oktoobril toi
mus Esinduse initsiatiivil Jaa-
kobi kirikus konstsert-mäle-
»tusjum ajateenistus, mis oli
pühendatud kõigi eestlaste
auks, kes oma elu andsid ko
dumaa kaitseks peetud võitlus
tes aastail 1941 —1944.

Altariteenistusc pidas SELK

peapiiskop Konrad Veem, jut
lustas Õpetaja Elmar Tõldsepp,
kuna hingepaive pidasid praost-
ülcm preester Albo Nael ja
ülemdiakon Nikolai Suursööt.

Muusikalises osas olid kaas
tegevad Stockholmi Eesti
Naiskoor Hilma Nerep -Mossini

juhatusel, St. Kesti Meeskoor
Lembil Leetmaa juhatusel ja
ortodokakoguduse kvartett
Klaudia Naela juhatusel.

Esitati Lembit Avessonl Ky-
rie eleison, Aug. Topmani Be-
quiem, Enn Võrgu Uinuge,
langenud kotkad ja Juhan Aa

viku Hoia, Jumal, Eestit. Orelil
Priit Ardna.

Pildil peapiiskop Konrad
Veem, õp. Elmar Tõldsepp,
ülempreester Arbo Nael,
ülemdiakon Nikolai Suursool ja
rootslasest kaas teeni ja red.
Vollmar Holmström. (EPL-fotu
Lepper).
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AJAMÄRK
Lääne ajakirjandus töi neil

päevil teateid, et Ameerika
Riikide Organisatsiooni liik
med kavatsevad enne käesole
va aasta lõppu tühistada Kuuba
üle kümne aasta kestnud ma
janduslikku ja diplomaatilist
blokeerimist. Vastavat otsust
olevat oodata kunagi novembris
toimuval välisministrite kok
kutulekul, kus Ladina-Ameeri-
ka riigid on rõhuvas enamuses
ja tõenäolikult hääletavad Kuu
ba blokaadi lõpetamise poolt.

Kuuba blokeerimine peaaegu
kõigi ameerika riikide poolt
algas teatavasti 1984. aastal.
Tõukejõudu selleks andis kuri
kuulus Kuuba konflikt, mis
kulmineeris kaks aastat varem.
Konflikti põhjustas tolleaegne
Nõukogude Liidu valitseja
Hrushtshov, kes tegi katset
poetada salaja Kuuba saarele
nõukogude vene robotrakette,
millede laskeulatus hõlmas

suuremat osa Põhja- ja Löuna-
Ameerikast.

USA luurel läks siiski korda
neid ohtlikke relvasaadetisi
aegsasti paljastada, mispeale
presidenti Kennedy nõudis

Hrushtshovüt ultimatiivselt
kõigi robotrakettide kohest
äraviimist.

Kuna president Kennedy
samal aial oli osaliselt juba
alarmeerinud oma sõjajõud ja
ühtlasi Kuuba saare sõjalae
vastikuga sisse piiranud, siis ei
jäänud Hrushtshovil palju va
lida. Ta täitis Kennedy nõud
mise, tunnistades aga niiviisi
ennast süüdi hukkamöistetag-
vas rahvusvahelises kuriteo

katses. Kuuba konflikti järel
lainetus kestis kaua ja viis
Kuuba majandusliku ja di plö-
maatllse isoleerimiseni amee
rika riikide peres 1964.

See aasta sai ühtlasi saatus
likuks ka Hrushtshovile enese
le, kui ta 1984 oktoobris kukutati
süüdlasena N, Liidu prestiizhi
suures kaotuses Ameerika
mandril.

Kümme aastat tagasi olid
paljud ameerika riigid ärevil
Kuuba pärast, eriti Ladina-
Ameerika osas. Otseselt ei
kardetud sealt küll invasiooni ■,
rohkem oldi mures kommunist
liku Kuuba võimaliku öönestu-
stöö pärast mandri äärmuslike
pahempoolsete hulgas.

Põhimõtteliselt taotleti Kuu
ba blokeerimisega aidata kaasa
maailmakommunismi tagasi-
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löömisele, mis omakorda pidi
tähendama demokraatliku
korra tugevdamist. Avaldati
isegi arvamisi, et blokaad võib
lõpuks viia kuubalaste eneste
ülestõusuni, mis kukutab Fidel
Castro kommunistliku dikta
tuuri.

Aegamööda hakkas aga üha
rohkem selguma, et ameerika
riikide poolt alustatud Kuuba
blokaad ei ei kandnud soovitud
vilja. Kõnelemata Kuuba dip
lomaatilise Isoleerimise vähes
test tagajärjgedest, andis ka
tema majanduslik isoleerimine
vaevalt kuigi suuri tulemusi.

Kuuba sai mitmelt poolt väl
jast küllalt suurt majanduslik
ku abi, et ameerika riikide poolt
ettevõetud blokaadi üle elada.
Kuuba peamisteks toetajateks
olid muidugi N. Liit ja Puna-
Hiina, eriti esimene. Ei puudu
nud aga majanduslikult toeta
jaid ka Uiduvabade ja erapoo
letute maade hulgast, Rootsi
kaasaarvatud.

Blokaadi väljavaated hakka
sid eriti kahanema pärat seda,
kui demokraatliku ristisõja ju
hina tegutsenud USA president
Nixoni ajal hakkasid silma
paistvalt sõbralikult läbi käima
kommunistlike riikidega, Nõu
kogude Liiduga ja Püna-Hii-
naga eesotsas. See vallandas
loomulikult segadust eriti La-
dina-Emeerika riikides, kes
seoses Kuuba blokaadiga olid
otseselt kaasa tõmmatud antl-
kommunstlikku aktsiooni. Nõnda
võis juhtuda seegi, et mitmed
Ladina-Ameerika maad hak
kasid üksteise võidu looma
kaubanduslikke sidemeid Kuu
baga juba enne kui blokaadi
tühistamise mõte üles tõusis.

Kui nüüd üle kümne aasta
kestnud Kuuba blokaad amet
likult lõpule jõuab, siis tähen
dab see ajamärk!. Seljataha
jääb aastakümme, mida ise
loomustasid paljud soovmöt-
lemised ja pettumused. Kuuba
blokaadist osa võttes tegid eriti
Ladina-Ameerika maad seda
lootuses, et see aitab soodsalt
kaasa nende eneste majandus
likule õitsengule USA kui en
dastmõistetava ja omakasu
püüdmatu kaasabiga.

USA täieliku usaldamise
asemel on vahepeal tekkitud
kahtlus, isegi kõige parem
poolsemad valitsused Ladina-
Ameerikn.s on pahatihti sunni
tud avalikult alla kriipsutama
oma sõltumatust USA-st et. ra
hustada oma rahva meeleolu
sid. Kui Kuuba ülemameerika-
likku ühiskonda tagasi võetak
se. tähendab see, et ollakse
sunnitud leppima uue ja seni
sest rangema tegelikkusega,
kus ideoloogilised lootused on
pidanud andma ruumi ka.ub9.n-
duspoliitllIstele tõsiasjadele.

A.K.

Stockholmi Jakobi kyrkoherde Karl ürik Fridblom annab peapiiskop Konrad Veemile üle tshaki eest
lasest usuteaduste üliõpilaste toetamiseks. Üleandmine toimus lamtsert jumalateenistusel Jakobi kiri
kus lü. oktoobril. (Foto hepper).

Spioonid
maksavad
Oktoobri» 1973, kui avastati

NWene laevade ja transportlen-
nukite išišnimine Ijihls-Wa suunas,
andis ka UHA oma Höiajöududeie
vahuisoieku kä»u. Kõige selle
avastamise' võimaldasid USA
körglennu luurelennukid tüübist
SB.-71. Kuld tsevasploonidena
leiavad kasutamist ba satelliidid,
mida kasutasid IV Araabla-Iisraell
siiju ajal nii USA kui ka N.I.ilt.
Ahite* Hjub-nduisf aastaist kuluta-
takse. seiiekH hiigelsummasid, mil
lede kürval USA Uuulendude kulud
tunduvad jootrahana.. Seni startis
nii liüts kui ida kokku ligikaudu
1000 luurena telliti.

USA kulutab selleks miljardeid.
Samuti ka N.Vene. USA andmed
näitavad, et N.Vene kulutas selleks
seni vähemalt 80 miljardit dollarit.
Sellele võrdluseks — USA kogu
kuulendude projekt ”Apollo”
maksis ainult 2S miljardit dollarit.

N.Vene stardib oma luuresatel-
liidid kattenime all — ”Kosmos”.
USA kasutas veel 1980-ndate aas
tate algul kattenimesid, mis reet
sid nende satelliitide ülesanded
Näiteks kandsid need satelliidid
nimetust ”Samos” (Satelllte and
Missile Observation System, satel
liitide ja rakettide vaatlussüsteem)-
ja ”Midas” (Missile Defense
Alarm System, süsteem kaitseks
rakettide vastu). Kuld koos üle
sannete laienemisega maailma
ruumis kadusid ka neid ülesandeid
reetvad nimed.

Tänapäeval esineb juba terve
rida erlnevaisse liikidesse kuulu
vaid luuresatelliit^.

Näiteks esinevad nn. eelhoiat.us-
satelltidid, mis oma infrapunaste
sensorlte abil registreerivad Iga
kaugmaa-raketi stardi ja teatavad
sellest. "Seda nii maabaaside kui
aatomiallveelaevade osas.

Satelliidid tüübist ”Farret”
teostavad taas elektronluuret.
Need satelliidid registreerivad
kõik vastase kõned raadio kaudu,
samuti satelliitide kaudu teostata
vad telefonikõned. Satelliidid tüü
bist ”Vela” registreerivad jälle
kõik atmosfääris tolmuvad aato
mipommide katsed.

Araabia-Iisraeli sõjas oli satel
liitide ülesandeks väekoondiste
avastamine (nende optiline re
gistreerimine).

Selles osas on edu erakordselt
suur, sest juba 180 km kõrguselt
võidakse pildistada esemeid, mil
lede läbimõõt ainult 30 sentimeet
rit. See tähendab, et praktiliselt on

kosmoses
miljardeid

võimalik loendada kõik vastase
sõdurid.

Potoluure puuduseks oli seni ne
gatiivide aeglane kättesaamine.
Juba üle kümne aasta kasutab USA
võtet, et satelliidid heidavad filmid
erilistes kapslites atmosfääri, kus
need siis lennukite poolt kinni püü
takse. N.Vene aga töi seni oma sa
telliidid kohe alla, kuid alates 1970-
ndast aastast kasutab ka juba USA
sama meetodit. Keskmiselt jäävad
fotosatelliidid maailmaruumi 7-14
päevaks.

USA suurima luuresatelliidlna
esineb "Big Bird", mis kaalub li
gikaudu kaks tonni. See sateliit
jääb juba kuudeks maailmaruumi.
Ka on tal kaasas terve rida kaps
leid, mis ta teatavate vaheaegade
järele "sülitab" välja. Ka on "Big
Bird" vöimalino teievisooni kaudu
saatma pilte oma vastuvütujaa-
male.

Kuid ka "Big Bird" ei rahulda
kõiki armee nõudeid, sest ikkagi
veel kestab see mitu päeva, kui
komandopunktid saavad kasutada
saleliitide luureandmeid.

Seetõttu on konslrueerumisel
nüüd uus luuresatelliitlde süsteem.
Ka peavad uued satelliidid kasu
tama mitte kindlat teed, vaid nad
peavad olema juhitavad ja saade
tavad igasse krlisipiirkonda igal
ajal. Näiteks lendas lisraell-Araa-
bia sõja ajal N. Vene "Kosmos" üle
Iisraeli iga päev lõuna ajal.

USA uus luuresatelliitlde süs
teem peab valmima 1978. aastaks.
Selle konstrueerimiseks kuluta
takse enam kui miljard dollarit.

30 aastat
Stockholmi
Meeskoori
1». nov. Kontserthoone suure»

saalis toimuva Meeskoori kont
serdi ettevalmistus koorijuhi
Lembit I-eit maa juhtimisel on
praegu täies hoos.

Selle kontserdiga tähistab koor
ühtlasi oma 30 — aastast tegevust:
Kontserdi esimene osa koosneb
uusloomingust, sttatakse niihästi
kodumaiseid kui ka paguluses ole
vate heliloojate tõld.

Teises osas tuleb ettekandele
juba varem esitatud helindeid.
Kontserdi solistiks on Naan Põld ja
klaverisaade on Hilma Nerep-
Mossinilt.

Stockholmi
ürituste
kalender
Eesti Kultuuri Koondises re

gistreeritud üritused Stockhol
mis :

Pühap., 20. okt. kl. 17.(10, Eesli
Kultuuri Koondise ja Eesti Maja
Klubi korraldusel ”Kirjundus-
muusikaiine õhtu” Kõutsi saa
bumise 30-nda aastapäeva tähis
tamiseks Eesti Majas.
Pühap., 27. okt. kl. 16.00, ”Triinu”
aastapäeva, koosviibimine Eesti
Majas.

Laup., 9. nov. kl. lii.00, Virulas-
te koosviibimine Eesti Majas.

Keedel, 15. nov. kl. 18.00,
Stockholmi Eesti Tennisklubi
aasta-peakoosolek EÜS-i lammi
des, Regeringsgata. 80.

Laup., 16. nov. kl. !8.<K), Lään
laste ja hiidlaste koosviibimine
Eesti Majas.

Laup., 16. nov. kl, 19.00 ja pü
hap., 17. nov. kl. 14.00, Stockholmi
Eesti Teatri etendused, Kaarel
Eerme ”Kuid kõik läks teisiti”,
ABF-i teatrisaalis. Lavastaja
Lensi Römmer.

Keedel, 29. nov. kl. 18.00, Eesti
Arstide Selts Rootsis — peakoo
solek koos õhtusöögiga Eesti
Majas.

Laup., 30 nov. kl. 18.30, Stock
holmi Eesti Meeskoori 30 a. juu
beli kontsert Kontsertmaja-suu
res saalis.

Keedel, 6. dets. kl. 18.00, EKK
kirjandusõhtu koos näitusega
”Eesti graafika ja raamat Root
sis ”, Eesti Majas.

Pühap., 15. dets. kl. 14.00,
Stockholmi Eesti Algkooli jõulu
pidu Skanstulli gümnaasiumi au
las, Bohusgatan 24—26.

Ilmus:
Arved Viirlaid
”Kes tappis
Eerik Hormi?”
Romaan
Hind köites 34:-
Hlndbrosh. 26:-

Kasutage "Eesti Rootsis” et
tetellimise võimalust!

Eesti Kirjanike Kooperatiiv
Pack l, 220 03 Lund, postgiro

43 37 71-3.



E. Uustalu:

Veski kirjeldus Pätsi
osas on lünkadega

J.V. Veski Mäletusraam&tut re
fereerinud kirjutiste seerias pälvib
kahtlematult käige suuremat tä
helepanu k.a. 12. oktoobril lehes
ilmunu pealkirja all "Konst. Pätsi
Teataja asutamine tolmus Tar
tus”. Annab ju Veski käsitlus ko
guni uue ja sügavama tagapõhja
sellele eesti rahva elus esmajär
gulise tähtsusega sündmusele.
Seni teaduoinud kirjeldused on
nimelt sedavõrd katkendlikud, et
neist ei tekkinud mingit ühtlast ja
igakülgselt usutavat pilti.

Veski kirjeldus sellevastu niisu
gust katkendlikku muljet ei jäta ja
samuti sobib see väga hästi tol-
leaegseisse olukordadesse, mis ju
usutavusele kasuks tuleb. Veski
jutustus on eelmainitud 12. ok
toobri lehe kirjutises õigesti edasi
antud, ainult olnuks ehk huvitav ka
mainida, et Veski kinnitust mööda
idee ühe radikaalse eesti ajalehe
asutamiseks algupäraselt olevat
lähtunud lätlaselt Aleksnader
Duugell, kes tol ajal oli Treffneri
koolis ajalooõpetajaks ja hiljem
läti haridusministriks.

Dauge olevat kuulunud neil aas
tail Tartus tegutsevasse läti üliõ
pilasseltsi "Pipkalonla", kus ra
dikaalsed eesti üliõpilased käinud
nendega koos koosolekuid pida
mas. Neist.- koosolekuist võtnud
Tartus olles vahel osa ka hid. Vilde,
aga kõige lähemad sidemed olnud
Daugel siiski Mihkel Martnaga.

UPPSALA (KPL) - Laupäeval,
12. oktoobril kogunes Uppsala
eestlaskond ühe kohaliku kooli au
lasse, kus tolmus aktus pagulusse
saabumise 8S-nda aastapäeva mä
lestamiseks.

Aktus algas õpetaja K. Töldsepa
palvusega, millele järgnes ühis
lauluna Juhan Aaviku "Hoia, Ju
mal, Eestit". Pärast seda lausus
avasõna Uppsala Eesti seltsi abie
simees W. Krllppelman, kes tuletas
meele neid söjasündmusl 1014, mis
viisid välja suurele põgenemisele
kodumaalt.

Ka aktusekõne oli Gotlandilt ko
hale saabunud öp. Elmar Töldse-
palt. Ta lähtus ühest meie pagula
spõlves assotsieeruvast kuningas
Taaveti 77. laulu salmist, mis tal oli
46. a. tagasi Tartu ülikoolis kllsi-

Martna osa ajaleht Teataja su-
tamisel ei ole eesti kirjasõnas seni
rõhutatud. Et sel aga oluline täht
sus võis olla, näib kinnitavat asjo-
lu, et Martna aastapäevad pärast,
lehe kiilmahakkamist Tallinnas
trükikoja-ustls ning samasse majja
elama asudes enda korterist kaks
tuba Teataja toimetuse ja kontori
kasutusse andis.

Niisama huvitav kiil on nende
teadete ära märkimine, niisama
oluline oleks ses ühenduses aga ka
sellele tähelepanu ühtida, kuivõrd
Veski kirjeldus ajaleht Teataja
juures töötamisest on lünklik Kon
stantin Pätsi osas. Viimane esineb
Teatajaga ühenduses ainult neli
korda nimeliselt ja selle Üsaks veel
kahel korral kui "toimetaja” ja
ühel korral kui "peatoimetaja". Ja
seda kirjelduses, kus kõiki teisi
Teatajutoimetuslilkmeid ja muldki
tööjöude kuni lehe ekspedeerijani
kirjeldatakse ja Iseloomustatakse
suure üksikasjalikkusega.

Niisugune nõukogude käsitlusis
tavaline selekteerlv käsitlusviis on
teadagi vähe usaldust äratav ning
asetab kahtluse alla kogu Veski
kirjelduse või vähemalt nii palju
kui see puudutab Teataja pano-
raamat. Seepärast olekski esma
järgulise tähtsusega ära-märkida,
et Veski mälestusraamatust ei
selgu,mida tema nende asjade
kohta õieti rääkis. Nagu raamatu
eessõnas sõnaselgelt öeldakse, on
Veski enda ikjoU paberile pandud

museks olnud heebrea keele ek
sami! ning siis jälle elavalt mee
nunud sügisel 1W4 põgcnlkepaadls
Läänemerel. Sellest lähtekohast
arendas kõneleja välja laia üle
vaate meie rahva saatusest pagu
luses ning kodumaal.

Aktust kaunistas muusika. Eesti
komponistide viiulipalu esitas Al
fred Pisuke, keda klaveril saatis
Hilma Nerep-Mossin. Kunstnikud
ja aktuseköneleja said lilli. Aktus,
korraldatud kõigi kohalike eesti
eesti organisatsioonide koostööl
ning Uppsala E. Seltsi juhatuse
läbiviimisel, lõppes Eesti seltsi
esimehe K. Vahtrase lõppsõnaga ja
Eesti hümni laulmisega.

Pärast aktust toimus koosviibi
mine ning Õhtusöök ühes kohalikus
restoranis.

ainult raamatu algus, kümmekond
lehekülge, kuna kõik ülejäänu on
redigeeritud helilindile jutustatust.

Tulemusi lähemalt vaadates on
päris ilmne, et see redigeerimine
on olnud põhjalik. NII võime oleta
da, et helilindil võib olla leidub ük
sikasjaline käsitlus ka Konstantin
Pätsi tegevusest Teataja juures,
mis sel õnnelikul juhtumil, kui he
lilindid säilivad, paremate aegade
saabudes ehk ka veel trükivalgust
näeb.

Et Konstantin Pätsi nime Eestis
jätkuvalt mainitakse ainult kõige
suurema ettevaatusega, selgub ju
ka Veski mälestusraamatust en
dast. SEllele ostuafo ühelt poolt
temale viitamine kolmel korral
"toimetajana" resp. "peatoimeta
jana” ja teiselt poolt asjaolu, et
teda nimeliselt mainitakse eriti
siis, kui seda on saanud ühendada
mingi Pätsi tähtsust vähendava
asjaoluga, nagu näiteks teade, et
temal toimetuses üldse töölauda e!
leidunud, et tal oma advokaadl-
praktlka tõttu oli vähe aega ajale
hele pühendada ja et ta alati ei
teadnudki, mis lehes seisis.

Neist asjaoludest on meil arva
tavasti põhjust uskuda eriti vii
mast, kuna see selgub ka teistest
allikatest, näiteks Tallinna tööli-
svanemate üleskutse lehes aval
damisega ühenduses, mille eest
Pätsil tuli üheksa kuud üksikvang-
istuses Istuda.

Mis puutub J.V. Veski helilindile
jutustatud mälestusraamatu redl-
gecrlmlase, siis vöiks selle kohta
veel lisada, et sugugi selge ei ole,
kuivõrd huvitavaks see kirjeldus
võinuks kujuneda, siis kui autor
selie kõik ise paberile oleks pan-
rmd. Algusieheküljed, mis öeldakse
olevat tema enda kirjutatud, ei lase
ses suhtes teha suuri illussloone.
Mälestusraamat algab nagu Uus
Testament esivanemate ja sugu
seltsi sugulusvahekordade selgi
tamisega. Kahjuks pole see aga
tehtud kaugeltki sellise selgusega,
kui see sünnib selle kirjelduse suu
res eeskujus.

Kujunenuks ka. järg sama vähe
ülevaatlikuks ja lugejat hämmel
davaks, nagu on algus, peab vist
küll tänulik olema redlgeerijaile,
kes on hoolimata selekteerivast
käsitlusviisist raamatu teinud se
davõrd loetavaks, nagu see on.

E.UUSTALU

Uppsalas mälestati
pagulusse saabumist

•Balder Jaan
AED PALKONIL

”Vaata siis mu aeda ka,” ütles Leo Pikver ja viis mu palkonile.
UIU tal seal ei olnud. Üksainus betuunia. Paari punase õiega. Ta
kasvatas köögivilja. Tomateid, salateid, sibulaid.

Vaatasin ta aiandust ja küsisin; ”Tasub see ennast ära?”
”Tasub küll. . .”
”Mul oli endal ka kevadel kord niisugune mõte, et panen palkonil

tomateid kasvama, aga siis hakkasin rehkendama ja leidsin, et ei
oie mötet. Taimed on ju üsna kallid. Aga kui tomatid ükskord val
mis saavad, siis on nende hind odav. Ei tea ju ka kui palju nad pal
koni tlngumustes vilja kannavad. Lõin käega — ei tasu ära.”

”Tasub küll,” ütles Pikver.
”Ah arvad? Sa peaksid seda asja muidugi paremini tundma ja

teadma, sa oled ju aeda pidanud.”
”Tasub küll,” kordas Pikver.
”Aga teeb ka palju muret,” ütles Pikver.
”Seda muidugi.”
”Lähed hommikul aeda, näed, et keegi on seal öösi käinud. Paar

saiaüpead kadunud.”
”Ah tõesti.”
"Teinekord näed, et on rediste kallal käidud. Siis jälle eile õhtul

olid suured punased tomatid alles, täna hommiku) on nad läinud.
Mitte kõik. Käib ja võtab iga kord natuke.”

”Et vargus välja ei paistaks?”
”Võtab nagu omast aiast köögi tarbeks."
”Kindlasti mõni naaber. Kas said viimaks jälile?”
”El saanud.”
”Käis muidugi öösi, kui magasid.”
”Valvasin tihtipeale ööd läbi.”
"Mõtlesin, et on kaval, arvab, et inimeas; magab kõige raskemini

õhtust järku, kui jääb magama. Aga ma passin tetla just sel ajal.
Ta ei tule. Siis mõtlen, et valvan veel. Uni kipub peale, aga ma tup
pa ei lähe. Ootan teda. Arvab vist, et mul on kõige magusam uni
enne koitu. Aga võta näpust. Ma passin sind põõsa taga., kui sa enne
koitu tuled. Nii läheb öü mööda ja. . . ta. ef tulnud. Just kui teades, et
ma sel ööl teda varitsesin.”

”Imelik.”
”Oh, vaeva ja muret oli kiili. ”
"Eks sa võtnud koera. Pidanud teda öösi aias. ”
”Et ta mu peenrad iöhki kraabiks?”
"Ah sa oled siis niisugune mees, kes koeri ci salli.”
”Ükskord oli: Aiitvärav lahti. Kus äkki kass kihutab sisse, suur

koer klähvides kannul. Tiirutasid mu peenardel nagu tuulispask.
Pärast hakka uuesti külvama ja istutama."

”Eks sa pannud ööseks aiavärava lukku.”
”Ma panin.”
’Ma ikka käis sees?”
”Nl kui enne.”
”Imelik. Kuidas sa seda seletad?”
”Mul oli üsna kõrge tara. Lattidel teravad otsad, nagu piigid

püsti. Niisugusest naljalt juba üle ei roni.”
”Imelik.”
”Hiljem tuil välja. Ta oli iihe lati lahti kangut&nud. aga iga kord

nii ettevaatlikult, et ei hakka sugugi silma.”
”Ah nii.”
Läksime palkonilt tuppa. Ajasime seal muud juttu. Pärastpoole

mõtlesin, et ma peaksin järgmisel aastal ikkagi oma palkonil to
matitega proovi tegema. Äkki aga kannavad hästi, annavad suure
saagi.

”All sa arvad siis, et see asi tasub end ära?” usutiesin teda kui
asjatundjat.

”Tasub küll,” vastas ta. ”Pakub mulle suurt rahuldust.”
”Suurt rahuldust?”
”õnnis teadmine, et siin ei saa keegi mu aeda vargile tulla.”
Ta palkon on Uheksandel korrusel.



Ameerika mandri eesti noored on uha roKkem lugu pidama h-akomud eesti raJbvci^üdsist ja, paljud noo
red muretsevad, endale rahvariided. Pildil noort äsjasel ”Virulaste" laagris Lättemäel Kanadas, kus
StockholmisM nähtud, ”vikerlaste" uus sugupõlv Montrealis on kasvamas. 

Inflatsioon Saksamaal
pärast I maailmasõda

Praeguses rahutus ja segipööratud maailmas on lakkamatu inflatsioon üks häi-
, reid, mis puudutab laiu rahvamasse kõige valusamalt ja seda eriti toiduainete

osas. Paljude kaupade hinnad on kõikjal tõusnud iga nädalaga. Raha väärtus ja
ostujõud langeb pidevalt. Kus see protsess lõpeb, seda ei oska keegi ennustada.
Loodetavasti mitte sellises punktis nagu Saksamaal pool sajandit tagasi, kui
marga väärtus kukkusiga tunniga ja kirjamärk vöi trammisöit maksis miljoneid
ning tööline viis oma päevapalga koju suures kotis. Mis juhtus Saksamaal 1923.
aasta lõpus, seda kirjeldavad alljärgnevad read.
1. novembril 1923 hakkas Berlii

nis keegi noor helilooja (ütleme
Max Müller) oma noodikirjastaja
juurde minema, et välja võtta ho
norari ühe oma töö eest. Tal oli ta-

. slcus patakas rahatähti 28 miljoni
marga suuruses ja ta otsustas osta
ajalehe, et teada saada, mis sel
päeval maksis trammisöit. Kuid

f tal ei jätkunud selleks raha, sest
ajalehe hind oli tõusnud juba kol-

• meie miljardile.
Müller astus südalinna viivale

• trammile, kuld ta 28 miljonit mar
ka ei võimaldanud rohkem sõita
kui mõned minutid. Ta pidi üle-

, jäänud maa käima jalgsi.
Ta honorar oli 3,7 miljardit, kuid
järgmisel hommikul ei saanud ta-
šelle eest enam osta liitritki piima
oma väikesele tütrele.

Sama päeva pärastlõuna läks
Mülleri naine sisseoste tegema,
katsudes sealjuures välja arves
tada selle päeva toiduainete hindu.
Ajalehed avaldasid iga päev teatud
numbri millega kaupade ennesõ
jaaegseid hindu tuli korrutada.
Päts leiba, mille hind enne sõda oli
14 penni oli 2. novembril maksnud
juba 10,6 miljardit marka. Kilo
kartuleid maksis 28 miljardit ja
toos tikke 8 miljonit marka.

Samasuguses segaduses kui Max
Müller ja ta naine ning nende 61
miljonit rahvuskaaslast, oii ka
Saksa riigipank Berliinis. Kakstu-
hat naismaetnikku oli kahes vahe-

t tuses pidevalt tööl, lugedes raha
tähti, millest ükski ei olnud väik
sem kui 100 tuhat marka.

Panga koridorid ja trepikojas
olid täis käskjalgu, kes ootasid
oma tööandjale määratud raha
portsu kättesaamist.

Panga õuel laaditi veoautodele
suuri kotte rahatähtedega, mää
ratud laialiviimiseks linna teistes
se pankadesse. Igal hommikul läks
peale selle 2000 nahkkotti paberi
rahaga provintsi pankadele ja
asutustele.

Riigipanga juhatusetoas murd
sid ärritatud ja kumatud direkto
rid päid selle üle, mida teha "hul
luks" läinud margaga. Kes oli
süüdi?

Inflatsiooni põhjused olid selged.
Rasked kahjutasumaksud liitlas
tele ja eriti Ruhri tööstuspiirkonna
okupeerimine jaanuaris 192.3 olid
andnud Saksa majandusele sur
mava hoobi. Kuna sakslased pidid

maksma kaupades völ välisvaluu
tas — marka ei tahtnud keegi —
siis tegid kiiresti kahanevad vä
lisvaluuta varud väga raskeks olu
lise tähtsusega toormaterjalide
Impordi.

Vabrikud olid sunnitud uksed
sulgema ja töölisi vallandama,
tarbekaubad ja toiduained kadusid
turult.

Liha oli väga haruldane, mune ja
vöid polnud peaaegu üldse leida,
kuna põllumehed ei tahtnud oma
saadusi müüa väärtuseta paber
raha eest. Inimesed pakkusid ük
steisest üle, katsudes midagi osta
ja aitasid seega kaasa kiirele hin
dade tõusule. Riigipank pidi see
tõttu järjest rohkem raha välja
laskma. 1. septembril 1923 inflat
siooni spiraal tõusis absurdsele
kõrgusele, kus käiku lasti 500-mll-
joniline rahatäht. Sellele järgnesid
üsna varsti ühemiijardilised ra
had.

Kõige rohkem kannatasid in
flatsiooni all Mülleri-tallsed tava
lised inimesed. Palgad tõusid ka,
kuid ei suutnud sammu pidada
hindadega. Hoiused muutusid
üleöö väärtusetuks.

Rahvas kasutas suuri paberra
hasid igasuguseks otstarbeks.
Nendega tapetseeritl seinu, sest
see oli odavam kui osta tapeeti.

Spekulatsioon lokkas. Hang
eldajad ostsid "võileiva hinnaga”
riideid, ehteid, mööbleid ja Isegi
maju nendelt, kes olid sunnitud
müüma oma varandust toidu han
kimiseks.

Kaupmehed üldiselt ei tahtnud
müüa võla peale, sest hiljem saa
dud raha ei olnud enam midagi
väärt.

Pankade püüded pidurdada lae
namist, tõstes laenuprotsendi BO-le,
ei andnud ka tulemusi. OM kerge
maksta oma võlga mõned päevad
hiljem, kui raha oii vähem väärt.

Välisvaluuta oli kui kuld. Neli
noort kirjanikku olid leidnud ühe
rikka patrooni, kes neile iga päev
pakkus korra süüa. Kui viimane
pidi kaheks nädalaks Berliinist ära
minema, laenas ta meestele sada
dollarit.. Kvartett pühitses seda
õhtusöögiga ühes Berliini noobli
mas restoranis.

Tahes arvet maksta 100-dollari-
lise rahatähega, osutus see võima
tuks, sest restoranipidajal ei olnud
raha tagasi anda. Sada dollarit oli

rohkem kui tema kogu kuu läbi
käik.

Mehed kordasid sama igal õhtul
kahe nädala jooksul, Iga kord tei
ses kohas, ning andsid sada dollarit
tagasi tervelt selle omanikule.
Oma arved maksid nad tshekki-
dega, mis kolm päeva hiljem
pangast läbi käies olid väärt ainult
üks vilekümnendlk nendele kirju
tatud summadest.

Novembri alguses teatas Saksa
valitsus liitlastele, et ta pole enam
vöimaline kahjutasusid maksma.
Riigikassa oli sama tüki kui riiulid
poodides.

15. novembril, kui segadus saksa
majanduses oli jõudnud haripunkti
astus riigipanga juhatus uuesti
kokku. Seekord selleks, et käima
parma minister Karl Helferichi
plaani olukorra päästmiseks.
Plaan ise oli väga lihtne — tohtu
nullide rida öigati maha ja käibele
lasti uus vääring, nn. rendimark
(Rentenmark). Marga ja dollari
suhe viidi 1914. aasta tasemele —
4,2 miljardi asemel võrdus 4,2
marka uues rahas ühe dollariga.

20. novembril suri murede ja
ületöötamise tagajärjel riigipanga
president dr. Kavenstein, kes oli
juhtinud Saksa majanduspoliitikat
16 aastat. Tema järglaseks sai
Hjalmar Schacht, kel õnnestus
rendimark panna kindlatele jal
gadele. Hindade tõus jätkus siiski
veel lühikest aega ning tipp saavu
tati 100-miljardilise rahatähe väl
jaandmisega.

Kuid rahva usaldus uue raha
vastu tuli pikkamööda tagasi.
Kaubad ilmusid jälle, äridesse ja
üsna madalate hindadega. 20U
miljoni dollarilaer. ühelt ameerlka-
briti konsortsiumilt aitas ka kaasa
rahva kannatuse lõpetamiseks.

Sellele järgnes üleminek stabiil
sele riigimargale, kuid see tõi
kaasa vastupidise häda deklal-
siooni näol. Raha oli vähe liikvel ja
tööpuudus kasvas. 1933. aastal oli
töötatöölists arv tõusnud kuuele
miljonile ning see avas ukse Hitle-
rlle teel võimule (VE).

Austraalias, Thirlmcres, elunev
Ilmar Plkkat viibib praegu Eu
roopa-matkal, külastades Rootsit,
Taanit, Soomet Ja Saksamaad,
Austraaliasse siirdub ta tagasi
Kanada ja USA kaudu.

Eesti tunnistajat
taheti mõrvata
NEW YORK (VES) - New Yor

gis anti kohtu alla rikas ärimees,
äk-a. Herman Pobllner, ärimehe
poeg Jay Pobüner, kes praegu
kannab eluaegset vangistust oma
naise Brenda tapmise’ pärast ja
nende advokaat Herbert Handman
New Yorgist, Kohti võimud said
teada, et see kolmik oli sepitsenud
plaani lasta mõrvata kolm isikut,
kes oma! ajal esinesid tunnistajai
na Jay Poblineri protsessis, nonde
hulgas ka eestlane Hiis Jürisson.

Hiis Jürisson oli Jay Poblineriga
tutvunud ja sõbrustanud ülikoolis
olles. Ta oli oma teada juhuslikuks
külaliseks Jay Poblineri kodus. 27.
dets. 1968 ööl, kui tapeti Jay Pobli
neri naine Brenda KoJ.ru; revolvri
kuuliga pähe.

Illis Jürisson esines kohtus prot
sessil tunnistajana Poblineri ka
suks, kellega la hommikul koos
New Yorki oli sõitnud, kus Pobli-
ntsride! oli 61. St. spordirölvastuse
äri "Rosallnd”.

Kohtuvõimude andmeil oli
Herman Pobllner pakkunud ühele
tunnistajalst, Joe Hallile 100.000
dollarit, kui viimane muudaks
kohtus antud tunnistust Jay Pobli
neri kauks. Illis Jürissoni suhtes oü
aga kava, taotleda temalt kirja
likku seletust, nagu oleks tema, Il
lis Jürlsoo, ja mitte Jay Pobllner
tapnud Brenda Poblineri.

Kui see kirjalik valetunnlstus
oleks saadud, oleks kava kohaselt
Illis Jürisson mõrvatud niisuguses
olukorras, mis oleks jätnud mulje,
nagu olnuks tegemist enda.tapuga.
Selle järele oleks Jay Pobllner
vanglast vähenenud kui ”süütult
süüdimõistetu”.

Illis Jürissoni ja kahe teise tun
nistaja, Joe Halli ja Edward Gai-

nesi kõrvaldamiseks olevat nime
tatud kolmik kaubelnud kaht

vangi, kes vanglast aja äraistmisel
vabanesid, nendele pakkunud ra
ha, osa juba ette makstes. Uks
palgatud mõrvaritest oli W. Tl-
mothy, teise nime ei ole kohtuvõi
mud avaldanud. Ta esines Richard
Roe nime all.

H. Poblinger oma advokaadiga
said kontakti palgaliste mõrvari
tega Ossinlng ja Auburn vanglates.
Richard Roe oli vanglast vabane
mise järele Poblinerilt ettesaadud
raha eest ostnud kaks püstolit tun
nistajate mõrvamiseks.

Lehtedes teatati kohtuvõimude
andmeil, et ta oü käinud isegi Ilüs
Jürissoniga kontakte otsimas, pole
neid aga saanud. Herman Pobllner
ja advokaat on praegu kautsjoni
vastu vabad.

”Taevalik”
seltskond
WASHINGTON - USA astro

nautide Uldkoosselsu kuulub kogu
summas 73 Isikut, kelledest 41 on
käinud maailmaruumis. Astro

nautidest omavad aktiivse astro
naudi staatuse 37.

Maailmaruumi vallutamise
programmi kestel on surnud kuus
astronauti, kuna seltse, kõik tead
lased, on loobunud astroanudi kut
sest. Mõned neist teadlastest oota
sid aastaid maailmaruumisöidu
võimalusi, kuid loobusid lõpuks
oma suurest eesmärgist, kui neile
selleks väljavaateid ei avanenud.

Vaidlus käib
Vaikse Doni

autori ümber
Dagens Nyheter kommenteeris

on pühapäevases numbris, 13. okt.,
Nobcli-laureaadi Mihhail Sholoh-
hovi romaani ”Vaikne Don” kü
simust, mis oh teatavasti määra
vaks teguriks auhinna andmisel
Sholohhovile mõned aastad tagasi.
Selle kommcnteerlngu taustaks nn
Aleksander Soizhenitsönf pamflett
Ymca Pressis, millega Solzhenit-
sün süüdistab Sholohhovi plagiee
rimises : viimane on näpanud ro
maani käsikirja valgelt ohvitserilt,
Fjodor Krjukovllt, kes surmati sl-
sesöjas 1920.

(lUTjsMÅlfj
Olie G. Poell ja Dany Wohlgroth

abiellusid Zürichis. Peigmees (õp.
Ivar Poelli poeg) on tegev majan
dusteadlasena Rio de Janeiros.
Pruut on sisearhitekt.

I-eontlne Ts mmesaar tähistas
Eskilstunas 12. oktoobril oma 60.
sünnipäeva. Pr. Tammesaar saa
bus Eestist Rootsi oma abikaasa
juurde 1968. Ta küüditati oma nelja
lapsega Siberisse, kust pääses
Eestisse tagasi 1967.

Torontos elav eesti maalikunst
nik Joann Saarniit on valitud Uus-
kanadalaste Kunstiühingu näituse
zhürli esimeheks. Näitus toimub
käesoleva kuu lõpul Ontario valit
suse toetusel St. Lawrence Cen-
t.re’is.

Torontos tuntud muusikamees ja
orkestrijuht Enn Kuuskee sõitis
oma orkestriga Kariibi merre tu
ristide laevale esinema. Enn
Kuuskne sõlmis lepingu laeval
esinemiseks kolmeks kuuks.

Kuna aga see romaan oli süga
valt nõukogude vastane, siis oli
paratamatu selle "pesemine” ja
vastavalt kujundamine Sovjeti-
söbralikuks revolutsioonlleegiks,
DN lisab, et see oü Sholohhovi ai
nus panus seüele eeposele, mis
muutus bestselleriks ja Ilmus ligi
kaudu 40-es keeles.

Sholohhov oli siis alles 23 aastat
vana, kui ta avaldas ”oma” eepo
se, aga avarad ja küpsed eluko
gemused, mis ilmestavad romaa
ni, eeldavad pigemini vanemas oas
kirjanikku. Klrjukov oli 50-aastane
mees, kui ta suri.

On huvitav osastuda Solzhenit-
sönl materjali, milleni võib kuju
neda kirjanduslik debatt tohutute
dimensioonidega, arvab ON.

Kuidas suhtub Rootsi akadeemia
sellesse delikaatsesse loosse? Kas
annuleerilakse Sholohhovi auhind
ja Fjodor Krjukov rehabiliteeri
takse postuumselt? Peaks olema
loomulik, et Sholohhov annab ta
gasi auhinnasumma.

Prantsuse kirjanduslik ajakiri la
CJuinzalne Litteraire kommentee
rib Solzhenltsönl Sholohhovi-vas-
last olukorda oma oktoobri num
bris, tähendades, et plaglaadls-
kandaal on olnud N. Liidus am
mugi suust-suhu tuntud. Disku
sioon vaikis, kui Stalin nimetas
Sholohhovi ”Meie epohhi suuri
maks kirjanikuks".

Aga ühel ettekandeöhtul 1967
esitas Andrei Voznesenski oma
luuletuse, mis oli suunatud Sho-
lohhovlle. Selles ütles ta ligikaudu:
”Sind loeb rahvas rohkem kui
klassikuid. Sa peaksid häbenema.
Sa kirjutasid maha üha teise ro
maani, aga sa ei võinud sellega
hoobelda”.
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Noor-eestlased Toronto-märkmeid
kooliõpilastena

Ajakirjas ”Keel ja Kirjandus”
nr, 7 ja 8 on Eduard Roos avalda
nud pikema uurimuse seni’ vähe
teada olevast nooreestlaste ja
nende kaasaegsete rahvuslikust
tegevusest kooliajal. Sellele tege
vusele heidavad nimelt valgust
kooli õppenõukogude protokollid,
kuna süütute gl kirjandusõhtute
korraldamist ' peeti ”riigivasta
seks”.

öpilasring "Eesti Külvaja”
seega "Noor—Eesti” eelkäija
moodustati Gustav Suitsu aktiivsel
osavõtul juba 1800. Kaks aastat
hiljem hakkas öplrtagls välja ku
junema kaks huvisuunda. Ühed
tegelesid kirjanduslike, teised
UhiskondUK-poliitillste küsimuste
ga. ”Postimehe” ja ”Teataja” va
stuolud peegeldusid ka seal. Esi
mese suuna juhtivamad tegelased
olid Gustav Suits ja Johannes Aa
vik, hiljem liitusid nendega August
Arras ja Anton Hansen (Tamm
saare).

11. detsembril 1802 korraldasid
juba mõlemad "Eesti Külvaja”
"tiivad” omaette L. Koidula sün
nipäeva puhul kinnise perekon
naõhtu, kumbki pool tegi ”tavatut
agitatsiooni” õpilaste hulgas ja
mõlemad õhtud läksid korda.
”Materialistlik” õhtu peeti "Taa
ra" seltsi ruumides. Kõne pidas dr.
K. A. Hermann, mängiti Koidula
"Saaremaa onupoega”. ”Idealist
liku” tiiva Ohtu peeti ”Karskuse
Sõbra" ruumides. Kõnelejad Aug.
Kiteberg, samuti K. A. Hermann ja
Koidula vend Eugen Jannsen. Va
nematest võtsid osa dr. Anton
Schulzenberg, Dr. Aleksander
Palürock ja advokaadiabl Oskar
Hütil. Esialgu õhtutel mingit ava
likku järelkaja polnud.

16. jaanuaril 1803 möödus 60 aas
tat Mihkel Veske sünnist. Sel puhul
olid aktiivsed" kirjandusõhtu kor
raldajad linnakooli õpilased F.
Tuglasega eesotsas. See tolmus
”Vanemuises” (sel ajal Jaama
uulitsas) ja peokõnelejaks oli
muuhulgas Jaan Tõnisson. Kuu
aega hiljem 101 välk sisse!

Senaatorid
olid Kubal
NEW YORK (VES) - Senaato

rid Jaoob K. J&vits (rep., N.Y.) ja
Clafborne Pell (dem., R.I.) jõudsid
esmaspäeval tagasi S-päevaselt
külaskäigult Kuubasse, kus nad
tahtsid pinda sondeerida sidemeta
normaliseerimiseks USA ja Kuuba
vahel. Nad Ütlesid ajakirjanikele,
et Castrolt nad ei toonud kaasa
vähimatki kinnitust või lubadust
tulevaseks koeksistentsiks.

Kuubale sõit, mis takitas palju
negatiivset vastukaja ameerika
avalikkuses, oli olnud tegelikult
senaator Pelli idee. Mõlemad se
naatorid kinnitasid, et sõit Kuubale
on eraviisiline ja see ei tolmu va
litsuse ülesandel.

Castro andis Ameerika senaato
ritele pühapäeval lõunasöögi, mille
kestel olid olnud arutusel mitmed
probleemid, nagu Kuuba öönestu-
stöö Ladlna-Ameerlka riikides,
ameeriklaste kinnipidamine van
glates jne. Castro, kes eelmisel õh
tul avalikus kõnes oli teravalt süü
distanud USA-d, ei andnud ühegi
ülestõstetud probleemi kohta
"soodsat vastust”.

Eskilstunas suri 6. oktoobril tüü
rimees Oskar Westerbusch, 72
aastat vana, sünd. Eestis.

Eestis, Türil on surnud 26. sep
tembril Linda Klement.

Kanadas, Edtnontonis suri 21.
septembril kol.ltn. - August Kivi,
sünd. 16. oktoobril 1881.

Tartus suri 6. septembril loo
maarstiteaduskonna professor
vet.dr. Elfrilde Kidala, sünd. 11.
detsembril 1803 Kuremaa vallas.
Kaitses doktori väitekirja müügi-
pllma hügieenist 1935.

Gustav Suits koolipoisina 1904

Linnakooli Inspektor A. Nlkono-
vitsh, kes oli ürituste kohta mater
jali kogunud, sõitis Riiga "aru
andma”. Sealt tull raport Tartu
politseimeistrile, viimaselt Llivi-
maa kubernerile. Märtsis Ilmus
Tartusse asja uurima õppekonna
Inspektor T. Zajontshkovskl, kes

Freidebert Tuglas koolipoisina
1904

enne kölke kahtlustas mingi ”sa
laorganisatsiooni” olemasolu.

Muuhulgas kuulati üle hella
Murrlk (hiljem Vuolijokl). Inspek
tor laskis vene keelde tõlkida kir
jandusõhtul ettekantud Koidula
luuletuse "Miks sa nutad” ja
kommenteeris seda järgnevalt:
”Ahaa, kes see koit on, kes pisaraid
pidi kuivatama? Küll ma teie koitu
mõistan, see on revolutsioon. Ja
nii edasi naiivselt insinueerivas
toonis.

Kurjast toonist ja ähvardustest
hoolimata kujunesid karistused
siiski väikesteks. Suuremal osal
aktiivsetest kirjandusõhtute orga
niseerijatest vähendati käitumi-
sehinnet viielt neljani ja isegi
kolmeni. Ainus, kes ajutiselt Õppe
tööst eemaldati, oli G. Suits, keda
peeti ”eesti separatistiks”. Suitsu
kaitses kooli inspektor, väites, et
G. Suits on hea õpilane ja tõlkinud
eesti keelde Tshehhovl Ja Gorki
töid.

Umbes samal ajal olid Venemaa
kooliõpilased loonud revolutsiooni
lise Noorsoo Liidu. Koolidesse
tekkis üksikuid lendlehti, milles
avaldati poolehoidu kooliõpilaste
üritustele ja pölastati "tsaari
metslaste jõledusi". 1903'. a. sügisel
asutati eesti õpilaste pooli pöran-
daaoune ring "Võitleja”, mli . oli
sidemeid vene keskkooliõpilaste
sotsiaaldemokraatliku rühitusega.
"Eesti Külvaja" asemele tekkis
rühm "Ühisus", mis küll avaldas
enam huvi kirjanduse kui poliitika
vastu. Pealetulnud Vene—Jaapani
süda ja sellele järgnenud revolut
sioon lõid aga peagi hoopis uue
olukorra riigi ja noorsoo poliitilises
elus. (EFL/AL)

Tegevus kõigis sektoreis
TORONTO (EPL-kaastööUne) -

Sügisene Toronto eestlaste tegevus
on kõigis sektorites alanud. Koi
kevadel ja suvel suurem jagu
kaasmaalasi nädalalõppudeks oma
suvekodudesse sõitsid, kus veedeti
paar päeva maavailiöseB, siis nüüd
ei sõida sinna enam peaaegu keegi.
Septembri lõpul ja oktoobri algul,
mis on kõige värvirikkamaks
ajaks Kanada metsades, sulgesid
kaasmaalased oma suvekodude
uksed "talvepuhkuseks”. Eesti
Maju on jällegi igal õhtul täies te
gevuses — laulukoorid peavad oma
harjutusi, rahvatantsijad on asu
nud otto valmistama onia talviseid
esinemisi, täienduskoolides on
alustatud uue õppeaastaga ning
organisatsioonide ja seltside juha
tused on asunud tegevusse eelole
vaks pikaks süglseseks-talviseks
hooajaks.

40 NOORT KOOLI

Septembrikuu viimastel päeva
del uuesti tegevusse asunud To
ronto Täienduskoolis on õppetöö
alanud ja uued õpilased vastu võe
tud. Neid viimaseid on tänavu pisut
vähem kui eelmistel aastatel,
kokku umbes 40 õpilast. Selles ar
vus on kümme last, kes ei valda
oma emakeelt. Neile on korralda
tud eri-klassis Õppetöö ja vastavalt
nende õpingute tulemustele viiakse
nad õppeaasta kestel või järgneval
õppeaastal osakonda, kus kõik õpi
lased eesti keelt räägivad.

Möödunud kevadel Täiendu
skooli lõpetanuist jatkavad 34 õpi
last oma emakeelsete teadmiste
laiendamist keskkoolis. Niihästi
Algkool kui ka Keskkool seisavad
sügisel juubelite ees. Keskkool
saab kümneaastaseks. Algkool

kahekümnevlie-aastaseks. Sel pu
hul korraldatakse 'pidulik aktus,
millest osa võtma kutsutakse kõik
kunagi Täienduskoolis õppinud.

JUUREEHITUS

Kuigi Eesti Maja aktsionärid
kevadel andsid juhatusele volituse
Eesti Majale teha juurdeehitus, ei
ole praegu selge, kas sellega te
hakse lähemal ajal algust või mit
te. Suve kestel oli kapitali juurde-
■lanklmlne tagasihoidlik ning Eesti
Maja juhatus on jäänud äraoota
vale seisukohale. Paistab tõenäo
likuna, et tänavu sügisel sellega
algust ei saa teha,

KESKORGID VAIAVAD
Eestlaste Kesknõukogu ja Eesti

Liit Kanadas peakoosolekud on
kokku kutsutud oktoobrikuu vii
mase nädala laupäeval ja püha
päeval. Mõlemate keskorganisat
sioonide peakoosolekute päeva
korras on uue Juhatuse Ja teiste
organite valimine.

Eestlaste Kesknõukogu Kanadas
asub eeloleval tegevusperioodil
uue Kesknõukogu koosseisu vali
misele. Need tolmuvad kevadel
1975.

KIRIKUD EHITAVAD
Eesti Maja kavandatud juur

deehituseks on uue kapital! kogu
mine raske ka sellepärast, et kaks
Toronto eestlaste kogudust
Peetri ja Vana—Andrese kogudus
— on teostanud või teostamas oma
kirikutes suuremaid remonte,
juurdeehitust ine. Vana- Andrese
kirikus õnnistati äsja uus altar, mis
läks kogudusele maksma 12 000
dollarit. Enne seda teostati samas
kirikus põhjalik remont Vana—
Andrese koguduse uue ja energili
se õpetaja Andres Taull algatusel.

Peetri kirikule otsustas nõukogu
oma äsjasel koosolekul teostada
suurema juurdeehituse, ' milleks
teatav kapital olemas. Kavakoha
selt pikeneb Peetri kirik tunduvalt.
Ehitustöödega loodetakse alustada
eeloleval aastal.

MAALI HINNAKS
2 000 DOLLARIT
Sügisene kunstihooaeg algas

Torontos varakult — Erlc Fehapi
kõrgetasemelise kunstinäitusega
septembrikuu algul. Järgmine
suurem kunstinäitus avatakse 20.
okt. Kunstnike Koonduse aasta
näitusega. See kujuneb samaaeg
selt ka kadunud Axel Roosmari)
mälestusnäituseks. A.R. suri 75-
aastasena talvel. Tema viimseid
töid esitatakse Koondise näitusel
umbes paarkümmend.

Praegu on ühes Toronto kunsti
galeriis käimas müüginäitus, kes
möneteiskiimne tööga esineb eest
laste hulgas vähe tuntud noor

kunstnik A. Klngissepp. Kuigi ta
end nimetab praegusel galeril-
nältusel kanadalaseks, on ta tege
likult eestlane, sündinud Saare
maal. Kunstikriitikud peavad
Kingissepa töid körgeväärtuslls-
teks, millest tingituna enamik ta
töid müüdi 2 000 dollarit tükk. Gst-
jalks olid kanadalased. Mõned
maalid olid hinnatud isegi kalli
malt.

AJAKIRJANDUSE PÄEV
Eesti Kultuurikogu Kanadas

korraldab 27. oktoobril esmakord
selt niirümet. ”Ajakirjanduse
päeva”, kuhu peakõnelejaks on
kutsutud end. "Postimehe” pea
toimetaja Jaan Kitzberg, kes hil
juti "Ameerika Hääle” juurest
pensionile läks. Teised kõnelejad
pole veel selgunud. Üheaegselt
"Ajakirjanduse päevaga” korral
dab Eesti Keskarhiivi juhataja
Eerme kokkutulekuruumis suu
rema pagulasajaklrjanduse näitu
se. Sellel esitatakse kõik võõrsil
praegu ja varem llmund eestikeel
sed perioodilised väljaanded, sa
muti mõningaid arhiivis leiduvaid
sõjaaegseid ajalehti ja ajakirju.

Alingsåsis
mälestati
põgenemist
ALINGSÅS (EPL) - Meid oli

Virust ja Võrust, Mulgist ja Sõr
vest, kes tulime kokku Alingsås!
”Vabaaja" saali, et mälestada
aega 30 aastat tagasi, mil me läbi
vihma ja tuule olime sunnitud lah
kuma kodumaalt. Kolm aasta
kümmet tagasi, kui teispool metsa
ja teed vappus kodumaa pind ja
paiskus tuld me põgenemisteele,
tundus, nagu suruks Punane Kole
tis küüned meie õlgadesse.

Nüüd, 30 aastat hiljem, meenu
tasime seda ja maitsesime toite,
mida usinad ja lahked pldupere-
naised olid valmistanud nii rikka
likult ja katnud iauadkl kauni sini
se värviga.

Saime kuulda ilusat eesti laulu ja
ka esitatud luuletused tõstsid pe-
rekonna-öhtu meeleolu. Pr. Pikas-
Mlikmanl piduköne oli meeleolu
ülendav ja südamesse tungiv. Hf.
Petersoo tänas oma lõppsõnas
kõiki perenaist: prouasid Nikkarit,
Neldat, Liivranda, Tomsonit,
Toomi, Vesti, Kajakit, Petersood ja
prl. Nikkarit. Kõneleja ühendas
kõikide koosviibijate soovid, et
võiksime peagi koguneda järgmi
sele perekondlikule koosviibimise
le.

R. II.

Toetage Lõma-Rootsi E.Maja!
A/S Lüuna-Rootsi Eesti Maja aktsiate tellimisleht
Käesolevaga soovin osta A/S Löuna-Rootsi Eesti Maja aktsiaid å Rkr. 100:- ja ta
sun asjaajamiskuludeks Rkr. 10:- igalt aktsialt (kokku Rkr. 110:-). Samaaegselt
palun mind kanda aktsiaomanike nimestikku.

Soovitud aktsiate arv 
Tellitud aktsiate ja asjaajamiskulude arvel tasun Rkr. j 
samaaegselt käesolevaga / hiljemalt järgmiseks kuupäevaks' 
postgiro arvele nr. 16 0110-3 / pangaarvele nr. 418-9122 / lisan pangatsheki / ra-
hasedelid. (Soovitav alla kriipsutada!)

(kõht ja kuupäev)_ (allkiri)
Täielik nimi ja aadress: 

AB Lüuna-Rootsi Eesti Maja, c/o M. Laas, Boeis väg 6, Hjärup, 222 48 Lund. telef.
040/46 53 85, portgiro 16 0110-3.
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ÕPPIMISVÕIMALUSI
eesti keele kursustel

Eesti keele kursuste kohta on
viimastel aasistel tihti esinenud
teateid ajalehtedes. Eriti on eesti
keele õpetamine ülikoolide juures
muutunud aktuaalseks. Kuna eesti
keele seisund Kostet ülikoolides oli
vahepeal ohustatud, tuli õppimis
võimalustele pöörata ka kaasmaa
laste tähelepanu.

Oma Isiklikest kogemustlst võta
ütelda, et huvi eesti keele vasta
paarl-kohne viimase aasta jooksul
ott tekkinud just äsal, kus seda põ
lete võinud oodata esmajärjekor
ras. Niisiis mitte eriti suurel hulgal
nende eest! noorte seas, kes mõ
nevõrra kõnekeelt jalta valdavad
ja kellest vöiks oodata, et nad soo
vivad täiendada sõnavara ja
omandada, grammatilisi oskusi.

Selles osas on näit. läinud kirja
likke ettepanekuid akadeemilistele
üliõpilasorganisatsioonidele kee
leõpetuse organiseerimiseks noor-
lllkmeile. Ük3ki neist pole seni
reageerinud. Kõige suurem prot
sent eesti keele öpptjaist minu
kursustel on pärinenud segaabiel
udest, völ on nad olnud soomlased
ja rootslased,kel kuidagiviisi - -
kuid mitte alati — on tekkinud
kontakt eestlastega.

Meie teame, et eesti keelt on
meie noortel seni olnud võimalik
õppida täienduskoolides, algkooli
des ja gümnaasiumis. Kuld peale
nende on juba mitu aastat korral
datud kursusi Eesti Gümnaasiumi
juuz-es õpiring! raamides nii eest
lastele kui välismaalastele. Üks
grupp töötab REE juures. Sa
maaegselt on igal aastal võtnud
eesti keele oma õppekavva Kurs
verksamheten vid Stockholms
universitet, kus õpetajaks on
praegu fil.mag. Helmi Eller. Ise
olen tänaseni pidanud kuus sellist
kursust. Kaugelt üle 60 osavõtja
test polnud eestlased.Uks niisugune
grupp on minu juures õppinud eesti
keelt kaks aastat järjest.

Tagasi minnes üllkoolikur-
suste juurde võib ütelda —
veel vähemalt praegu —, et
siin valitseb soodne olukord:
eesti keel esineb eksamiainena nii
Uppsala kui LUndi ülikoolide õp
pekavas. Seega võib eesti keelt va
lida iseseisvaks aineks filosoofia
kandidaadi eksamis 60 punkti
(poäng) ulatuses, mis vastab kol
mandale astmele (endine 6 betyg).
Kahjuks pole aga Stockholmi üli
kool pidanud võimalikuks eesti
keele kursuste järkamtst vähemalt
selliselgi kujul, nagu see esines
varem.

Seda on Stockholmis teostatud
ajutiste vaheaegadega juba 40-
ndate aastate algusest saadik.
Alates üO-ndatest aastatest kuni
oma surmani 1870 õpetas siin
HEnno Jänes. Eesti keel ei olnud
küli Stockholmis iseseisev aine
(selle staatuse sal ta i.lindis ja
Uppsalaskl alles lifti), kuid selle
tundmine oli mõnevõrra vajalik
soome keele õppijaile, õpetus jäi
aga täiesti seisma 1871 uute öp-
putkavude kehtestamisega, miile
tagajärjel suome keele stuudiumil
kandldaadicksaml uiauscs ei nõuta
enam eesti keele tundmist. See
nõue püsib ülemastme osas siiski
Uppsalas ja Lundls, kuna aine ni
metuseks seal on soome-ugri kee
led, Stockholmis - soome keel ja
kultuur.

Katseid on pidevalt tehtud eesti
keele seisundi parandamiseks
pealinnas. Majandusliku olukorra
ning võimalike eelseisvate üm
berkorralduste tõttu ülikoolide
struktuuris on sUn praegu vähe
väljavaateid olukorda muuta, kui
mitte kaasmaalased sl korralda
üleriigilise skandaali allkirjade
kogumise ja muude surveabinõu
dega.

Käesoleva aasta algul tehti vas
tava komisjoni poolt ettepanek
ümber organiseerida nn. väikeste
ainete õpetamine. Ettepanek puu-

Pil. Mc. Paul Laan, Eesti keele ja
kirjanduse instituudi teaduslik
sekretär.

dutas muu hulgas kõiki soome-
soome-ugri keeli. Selle põhjal oleks
eesti keele pidev õpetus Uppsalast
kadunud ja jäänud ainult Lundl. Ön
arusaadav, et niisugused tingimu
sed ei vasta selle osa eesti rahvus
grupi nõuetele, kelle elukohaks ja
kultuuriliseks tegevuspiirkonnaks
on Kesk- ja Pöhja-Rootsi.

Põhimõte, et väikesed ained ei
peaks olema hajutatud mitme üli
kooli juurde samaaegselt, ei tohiks
kehtida eesti keele kohta, kuna
eesti keel, mida kõneleb kas esi
mese või teise keelena suur mlno-
rlteedlgrupp Rootsis, omab siin
juures selge eriseisundi.

Peaks olema endastmõistetav, et
see enamik üliõpilasi, kes sooviksid
valida oma emakeele ainult li
saaineks 20 punkti ulatuses, ei
hakkaks sellepärast vahetama
elukohta ja ülikooli maa ühest
kandist teise. Kui aga õppimis
võimalused oleksid käepärast, siis
on tõenäoline, et õppijate arv ku
juneks palju suuremaks, kui see
vastupidistes tingimustes vöiks ol
la.

Nimetatud ettepanek sai kõigi
soomeugri keelte osas ülikoolide
poolt terava kriitika ja esialgu on
küsimuse lahendamine lükatud
edasi. Seda enam on nüüd tähtis, et
eesti keele õppijate arv ei väheneks
ja et me suudaksime oma emakeelt
ülikoolide juures alal hoida vähe- j
mait selleski ulatuses, nagu see on
praegu. Et taotella ainult poolegi
lektoraadl Joomist, nõutakse, et
õppijate arv vähemalt paari aasta
jooksul ulatuks pidevalt 17-le.

, On aga teada, et see isegi suurtes
1 aiatee on vägagi kõikuv ja sageli
j moest olenev. Väikese õppeaine

puhul on seda köikuvust veel enam
tunda. El saa nõuda, et eesl keelt

j kuulaksid Rootsis aastast aastasse
i täis auditooriumid. Ülesseatud

määra tuleb pidada ebarealistli
kuks — Idee. mis võla tekkida küll
mõne poliitiku, kui mitte keele
teadlase peas.

Peale dr. Valter Tauli dotsen-
tuuri lõppemist Uppsalas on seal
set õpetust võimalik korraldada
ainult nn. lahtiste summade abiga,
mille hankimine ja suurus oleneb
Jällegi õppijate arvust. Käesoleval
sügissemestril on Soome-ugri ins
tituudil Uppsalas õnnestunud siiski
jätkata loengutega eesti gramm-
tikas, ja instituudi lahekl vatutu-

lekul on alustatud vastava kursu
sega ka Stockholmis. Praegu on
osavõtjaid kahe linna peale kokku,
28 nende hulgas eestlasi, soomlasi,
rootslasi, ungarlasi ja üks Inglane.

Kuigi kurausekavas öeldakse, et
eelteadmisi et nõuta, suudaks see,
kes ei oska sõnagi- ei eesti ega
soome keelt,, vaevalt saavutada 20
punkti ühe semestri jooksul. Kuld
neil, kes eesti keele mõnevõrra
valdavad, ei tohiks õpingud .teki
tada raskusi, rääkimata neist eesti
noortest, kes seda koolis juba on
õppinud. Algkursuse (A) kõige
tähtsam osa on grammatika, mille
omandamisel — eriti mltte-eeatla-
sele — on aluseks A. Kamani Lä
robok 1 estniska, mis sisaldab ka
lugemistekste ja harjutusi. Sellele
lisaks tuleb tarvitada mõnda eesti
grammtlkat, näit. Va. Tauli vö. H.
Jänese oma, kusjuures peamist
tähelepanu pööratakse vormiõpe
tusele, eriti substantiivide kää
namisele, mis meie grammatikas
on üks keerulisemaid peatükke.

Lugemtekursus hõlmab kokku
700 lehekülge. Kui eesti keele lu
gemine tekitab suuri raskusi, võib
teatud piirides kasutada rootsi
keelseid tõlkeid. Tutvuma peab ka
olulisemate peatükkidega eesti
kirjandusloost, ajaloost jne. Kuna
kõige tähtsama osa A-kursusest
moodustab tegelik keeleoskus, eriti
kirjas, ei tohiks õpingud 20 punkti
ulatuses tekitada erilisi probleeme
oma emakeelt valdavale eestlase
le. (Peab aga lisama, et eesti
grammatika võib alati pakkuda
midagi uut ja üllatavat).

Kuna eestlastel välismaal on
tekkinud oma välke ühiskond neid
ümbritsevas suuremas ühiskon
nas, on neile eesti keele oskus en
dastmõistetavaks vajaduseks. Ent
ka teistel, kes tahavad meie keelt
ja kultuuri lähemalt tundma õppi
da, peaks alati leiduma selleks V.
Ilmalus. Seepärast on oluline, et
eest keele õpetus püsiks peale meie
oma koolide ka rootsi õppeasutuste
juures. Seda ei saa alati garantee
rida õpilaste arv, mis võib vahel
duda aastast aastasse, vaid Ikkagi
ainult püsivate võimaluste loomine
nii Kesk-Rootsi (Stockholm -Upp
sala) kui ka Löuna-Rootsi (Lund)
piirkonnas,

PAUL LAAN

Bernard Kangro:
”EESTI ROOTSIS”
meie kõigi eluraamat
Teatavasti totoicb praegu I uu

dis palavikuline tegevus ülevaate
teose ”Eesti Kcõfesis” materjali
kogumise! ja käsikirja koostami
sel. PUOrdusne Bernard Kangro
poole, kes vastutab nii teose sisu
kui ka levitamise eest. Et need
mõlemad on vastastikku seoses,
sellest ais varemini juttu oinad.

Olesne huvitatud, kas kõikide
eestlaste keskastega on materja
lide saamiseks kontakti saadud ja
millised oti tulemused. Kangro
vaatab sellele:

— Et 'eesmärgiks on raamatus
puudutada kõik! keskusi, kus eest
lasi elab völ on elanud, see kuulub
algusest peale mu kavatsuste hul
ka. Sest suur osa eestlasi elab laiali
mitmesugustes kohtades. Eriti al
guses oli levikupilt teistsugune kui
praegu.

Praegu arvestatavaist keskus
test on mõnest materjali piisavalt,
kusjuures aga mõni tegevusala on
siiski üsna nigel völ katmata. Ni
metaksin linnu, kust materjali on
üllatavalt palju, kus vastavad
Inimesed on hoolega kogumistööd
teinud.

Kõige rohketa pilte leidub mui
dugi Stockholmis. Kuld need ja
osalt mujalt korjatud jagunevad
ühtlaselt kogu raamatu eri pea
tükkide vahel, mis käsitlevad meie
üksikuid elualasid üldiselt.

Kutsun käesolevaga üles kõiki,
kellel on siin mainimata keskustest
fotomaterjali. Oleksin aga tänulik,
kui kõik vaataksid oma albumid ja
panipaigad läbi, ja leul midagi
leiavad, saadaksid, või astuksid
minuga ühendusse aadressil: Eesti

Kirjanike Kooperatiiv, Fack 1,
22C 03 Lund 3 völ telef. 046/121718
(päeviti), 046/1189 80 (õhtuti ja
pühapäeviti).

-- Kuldas on ettetelllmistega?
Ka neid on saabunud rohkesti?

— Tendents on küll üldiselt
soodne, kuid arv on veal nii väike,
et sada. ei tihka nimetada. Pealegi
on see nõmme teine kui täna. EI ole
ju siiani tahtnud ka ühtegi täht
päeva nimetada lootuses, et kõik
taipavad isegi, et selle raamatu
levik on kogu eestlaskonna asi.

— Mis on ette võetud peale aja
lehes kirjutamise ja üleskutsete?

— Koostasime lühikese teatme
le he kirjelduse-ja andmetega. Jär
jekordse A-seerla raamatuga, mil
leks on Arved Viirlaiu romaan
”Kes tappis Eerik Hormi??’1,
saatsime selle ja raamatu mõlema
väljaande jaoks trükitud postgiro
kaardid välja. Sama materjali
väljasaatmist alustasime üheaeg
selt neile, kelle de aadressid meie
kartoteegis leiduvad. Kuld see ei
ole veel lõpul ja meil ei leidu kau
geltki kõiki eestlaste aadresse.
Aga sama hästi võib ka telllmi-
seka-maksmiseks kasutada täna
lehes leiduvat tellimiskupongl või
teha seda lihtsalt saates hinna
(pool tälshlnnast — kr, 47:— või
kogu hinna koos käibemaksu ja
saatekuludega 119:40) ka omast
postgiros! Eesti Kirjanike Koope
ratiivi postgtrosse 43 37 71—3.
Mida rutem see tehtud, seda tõesti
parem. Ja ükski eestlase nimi ei
tohiks sealt ju puududa, see on
meie eluraamat, lõpetab B. Kan
gro.

Tellin käesolevaga teose "Eesti Rootsis" eestikeelse/ rootsikeel
se (soovitav alla kriipsutada!) väljaande.
Tasun ettetellimisel kr. 47:—/kr. 119:40 pgirosse43 37 71-3 /

Eesti Kirjanike Kooperatiiv, Fack 1,220 03 Lund 3

Perekonna- ja eesnimi.

Aadress 

Stockholmi Eesti Teater
sm.

:k .
Paul Paas (Uno Tõnis soo), Taavet Tagapere. (Edmar Kuus) ja Ants Karu (Egon Peensaar) stseenis
näidendist ”Kuid käik läks teisiti”, mis lavastub:
GÖTEjBOROIS laupäeval, 88. nov. kell 19 Munkebäcki koolimaja aulas,
BORÅ8I8 pühapäeval, 3. nov. keU17 Engelbrektsskolas,
STOCKHOLMIS laupäeval, 16. nov. kell 19 ja pühapäeval, 17. nov. kell Uf ABF-i teatrisaalis, Sveavägen
NORRKÕPINGIS laupäeval, 83. nov. kell 19 Flickskola aulas Repslagaregatanis ja
ESKILSTUNAS pühapäeval, 84. nov. kell 24 Folkets Husi teatrisaalis.



Laupäeval, 19. okt. 1974

Osa õpetajate päevadest osavõtjaid Stockholmi Eesti Algkooli
klassiruumis. Vasakult, esireas: Anne-Maria Asker, Maia Mat-
hisen, lvi Erertdi, Marie Suur. Teises reas: August Liiv, Astrid
Sirotkin, Helga KersteU, Tiiu Nurk, Leida Laan, Emmi KUlda-

saar ja Ingrid Ungerson. Koi ■, rt< Jvuno, Juta
Nämme, Arne Broberg, Henn Kõiki..'.t . dr. Jont.it i 'ngt •• on,
Ruth Laas ja Marje Tui.
(EPL-foio Lepper).

õpetajate päevad Stockholmis
Eesti Komitee Kooli — ja noor-

te toimkonna korraldusel toimusid
eesti õpetajate päevad Stockholmis
4. — 0. oktoobrini, õppepäevadest
võttis osa 35 pedagoogi, neist
neamlk oli kohale sõitnud Göte
borgist, Borisist, Halmstadist,
Helslngborgiat. Lundlst, Norrkö-
pingist, Eskilstunast, Uppsalast ja
Västerkslst. õppepäevade tööd ju
hatas fll. dr Joban Ungerson.

õppepäevade esimene päev
toimus Stockholmi Eesti Algkoolis,
kus kursuslased jälgisid koolitunde
ja hiljem tolmus arutlus tundides
kasutatud metoodiliste võtete ja
õppevahendite üle.

Esimese päeva õhtul toimus
Eesti Gümnaasiumiõpetajate
Ühingu koosviibimine Eesti Majas.
Seal andis fil. 11c. Paul Laan üle
vaate eesti keele õppimise võima
lustest rootsi ülikoolide juures ja
adjunkt William Muld vestles õpe
tajate rahvusvahelistest kongres
sidest, mis toimusid möödunud
suvel Pariisis ja millest ka eesti
õpetajate organisatsioonide esin
dajad osa võtsid.

Laupäeva hommikupoolikul jäl
gisid õppepäevadest osavõtjad te
gevust Stockholmi Eesti Lasteaias
ja Stockholmi Ee3tl Täienduskoo
lis. Sellele järgnes arutlus tundides
nähtu kohta. Sõnavõtud kujunesid

viiga elavateks ja hõlmasid mit
meid metoodilisi küsimusi, nagu
allpool toodust nähtub.

W. Muld: Meie räägime küll
moodsate õppevahendita kasuta
misest, kula kasutame tegelikult
neid väga vähe.

H. A randi; Kui täienduskoolid
töötavad rootsi koolimajades, 3ils
on võimalik kasutada kohaliku
rootsi kooli aparaate ja muld õp
pevahendeid. Neid peaks olema
võimalik laenata Igas Koolis.

H. Klrikmäe: igas kommuunis
on audlvisuaalsete õppevahendite
keskused. Tuleks nendega kokku
leppida kasutamisvõimaluste koh
ta.

A. Kajassaar: Aparaadid ei ole
kallid, neid tuleks ka endale mu
retseda. Olulisem on aga õppeva
hendite valmistamine, mida meie
saame aparaatidega õpilastele
edasi anda. Õppevahendite val
mistamise alal tuleb koos töötada
skautidega, kelle! on oma õppeala
keskus.

H. Rajamaa: On vajalik, et õpe
tajatel oleks aparaatide kasuta
mise meel ja oskus, peab õppima
ära vajalike aparaatide käsitse
mise. Meil on vaja korraldada
aparaatide käsitsemise kursus.

H. Klrikmäe: Aparaatide käsit
semise õppimiseks ei ole ju vaja eri
kursust, aitab kui võtame selle ühe
järgmise kursuse kavva.

A. Tlmoicon: Mina tõstsin juba
Grlsslehamnl kursuse! üles eesti
keelsete seeriate vajumise. Oleks
viiga hea, kui eesti lehtedes selli
seid seeriaid a valdataks.

J. Nõmme: Oleks hea, kui eesti
lehtedes oleks seeriapllte, mida
lapsed Ise värvida saaksid. Kui
sellised pildid esinevad lehes see
ria kujul, siis lapsed ootavad lehe
järgmise numbri ilmumist ja
öpik3id sellega eesti ajalehte lu
gema ja armastama.

W. Muld: Lehtedes vöiks olla
välke lastenurk, kus Ilmuks lühi
kesi muinasjutte ja jutukesi. Selli
se nurga toimetamine ei peaks
raske olema.

LÜHIVAATLUSI KOHALI
KEST

KOOLIDEST
Eha Põhi andis ülevaate Lundi-

Malmö eesti täienduskooli kohta.
Möödunud aastal töötas kool
Malmös, sel aastal aga Lundis.
Lundls tegutseb ka veel mängu
keel. Töö toimub rühmades, kuna
õpilaste tase on väga erinev, õpe
tajaid on mängukoolis kolm ja
täienduskoolis neli. Kooli ruumid
salme tasuta kasutamiseks Lundl
koolivalitsuselt. Mängukool töötab
koguduse lasteaia ruumides, mis
on mängukooü jaoks väga sobivad.

Tiiu Anderson kirjeldas Stock
holm ! Eesti Lasteaia tööd ja töö
tamise võimalusi. Osa laps! käivad
iga päev, osa lapsi käivad aga ai
nult üksikutel päevadel. Lasteaeda
võetakse vastu .eesti lapsed kes
osake.vart eesti keest. Kuh! meil töö
tab ka üks grupp kaks korda näda
las, kus käi v ad eest! keelt mitteos-
kavad lapsed, ja selles grupis õpi
takse eesti keelt, et need lapsed
võiksid tuha lasteaeda kui. nad kül
laldaselt eesti keelt oskavad. Las
teaed viiel päeval töötab Stokholmi
linnavalitsuse toetusel ja laupäeval
töötab täienduskoolina Eesli Ko
mitee toetusel. r£eie oleme teinud
Lasteaia laulude plaadi, mida
soovitame omandada igal lastega
perekonnal.

Kutti Laas: Roräs! Eesti TäJen-
duskocl töötab Borås! eesti skaui-
lipkonna juures, õpilasi on 20 üm
ber. Õpilaste oskused on erinevad
ja selletõttu töö toimub erigruppi
des.

Eeva-Merlka Kangro: Eesti kee
le õpetus Lundi ülikooli juures
toimub kahes öppelUnls-algajalle
ja edasijõudnuile. Kokku on õppi
jaid 25 ümber, õppimine toimub
praegu kolmes grupis, õppimine
võib toimuda ka kaugõppe teel, s.t.
õpilased võivad asuda Lundist
eemal ja tulla Lundl ainult eksa
mile.

Marie Suur: Göteborgi Eesti
Algkool töötab liitklassidega, koos
töötavad 1. ja 2. õppeaasta, 3. ja 4.

õppeaasta ning s. ja 8, õppeaasta,
õpilasi on 48. Kollikuhataia Eero
Tarjus palub edasi öelda, et ta oo
tab uut noodi- ja laulude raamatut.
Esimeses klassis on üks õpilane,
kes ei oska üldse eesti keelt. Te
maga tuleb täiesti individuaalselt
töötada.

Heinar Erendi: Praegune Hel
singborg! tälenduskool algas te-

' gevust 1973. a. sügisel. Vahepeal
kool Helslngborgls ei töötandu,
kuna ei olnud lapsi. Kool töötab
kahes grupis. Eesti keelt oskavad
kõik lapsed. Ruumid on uues ja
moodsas rootsi koolimajas.

Henno Klrikmäe: Stockholmi
Eesti algkool töötab kuue klassiga.
Koolis on 108 õpilast, õpetajaid on
7. Kool läheneb juba 30-nda aasta
tegevus juubelile. Meie sooviks on,
et Stockholmi ja selle ümbruse
eesti lapsed tuleksid kõik eesti
algkooli, sest paar tundi eesti keele
õpetust nädalas rootsi koolis ei
suuda kunagi asendada terve nä-
dalalist õpetust eesti koolis.

Aksel Tlmoleon: Eskilstunas on
kahjuks olnud nii, et osa eesti lapsi
ei ole tulnud eesti täienduskooli ja
selletõttu on täienduskooli õpilaste
arv vöike.

Juta Nõmme: Göteborgi Eesti
Mängukoolis on sügisel registree
ritud 43 last. Mängukool töötab
laupäeviti kl. li 14 Göteborgi
Eest! Majas, grupitööde puhul ka
sutame ka Eesti Komitee ja Eesti
seisti ruume. Tegevus gruppides
oh paratamatu, kuna lapsed on
väga erinevas vanuses.

August Liiv; Norrköplngis on
eesti lasta arv viimastel aastatel
tunduvalt vähenenud. Kuid meil
töötab tälenduskool ia mänguring
ja ka tfile.ndusküskkool. Norrkö-

. pingis õppis möödunud aastal rida
noori eesti keelt ülikooli kursuse
raamis ja 6 õpilast sooritasid 30-
punktüise eesti keele eksami üli
kooli kava ulatuses.

Läbirääkimiste ltoria* rõhutas
H. KersteU, et oesti. kodudes tuleb
rääkida noortele Eesti eesti keeles
ja seda tuleks vanematel teha aja!,
mii see lastele kõige paremini so
bib ja snil lapsed Ise tahavad sellist
juttu kuulata.

H. Rajamaa: Täienduskoolid
täidavad oma ülesande. Kahjuks
on tühjus pärast täienduskooli lõ
petamist, kuna kohtadel ei oie
saadud toime täienduskeakkooil-
dega. Peame pidama ühiselt nõu,
kuidas seda probleemi lahendada.

AUDIVISUAALSED
ÕPPEVAHENDID

Sel teemal esinesid ettekanne
tega Helga KersteU ja Aadu Ka
jassaar. Helga KersteU: õppeva
hendite seerias on koostatud uuena
lühiülevaade Siberi praegusest
asustamisest Ja vangide olukorda

käsitlevaist raamatuist. Teine ai
ne, millest on õppematerjal koos
tatud, käsitleb Eestit enne ja pä
rast annekteerimist. Lastele on
pildisari koos lindiga tuttavast
raamatust "Loomade pidu”. Eesti
algkoolis dramatiseeritl klassis
"Emajõe sünd” ja ’ Loomade pi
du". Referent rõhutas ajaloo õpe
tamise viisi muutmise vajadust,
kuna meie koolides on tavaUne
nähtus, et II Maailmasõda ja selle
le järgnenud aega ei jõuta käsitle
da.. NU kool, kodu kui ka noorteor
ganisatsioonid peaksid vilkamalt
käsitlema ajajärku meie vabadus
sõjast tänapäevani.

Aadu Kajassaar tutvustas õpe
tajaile tema poolt koostatud järje
kordset öppepauna mis sisaldab
loodusloolist pilte ja saateaineid
nendele piltidele.

Pühapäev algas Herman Raja
maa ettekandega teemal: ’ õige
keelsuse sõnaraamat eesti ühis
keele säilitajana”.

H. Rajamaa märkis kokkuvõttes,
et iga rahva keelekorralduse alal
on õigekeelsuse (ka Õigekirjutuse)
sõnaraamatud suur ülesanne täita:
kujundada, ühtlustada Ja normida
ühiskeelt kõnes ja kirjas. Juba
ammu on kujunenud iga inimese
haridusliku taseme mõõdupuuks
tema oskus kirjutada Ja kõnelda
omas keeles õigesti, s.o. ilma vi
gadeta kindlakskujunenud ühis
keelt normide piires. See kehtib ka
eesti keele oskuse kohta.

Ölgekeeisse sõnaraamatul on
meie võõrsile paiskunud rahvakil-
lukese olukorras veel eriline mis
sioon läita: säilitada eesti ühtlast
ühiskeelt. Asume äärmiselt haju
tatult maakera eri palkades Root
sist Austraaliani. Eesti ühiskeel on
see, mis meid ühendab ja koos
hoiab üle maailmu, ühiskeele
kandeaambaks ja säilitajaks on’
õigekeelsuse sõnaraamat. Pärast
pikka ootamist oleme nüüd saanud
"Väikese õigekeelsuse sõnaraa
matu" 10. muudetud trüki.

Meie kodude ja koolide ülesan
deks jääb, et ka meie võõrsil üle-
Icasvav põlvkond jõuaks eesti keele
oskuses niikaugele, et "Väike õige
keelsuse sõnaraamat" vöiks taile
edasi olla ja jääda elulõpuni usta
vaks abimeheks ja nõuandjaks
ükskõik missuguses maailmakol-
kas.

Edasi rääkis Eeva-Merike Kan
gro oma kogemuste põhjal, kuidas
õpetada eesti keelt võõrkeelena.

Maia Mathieseni juhtimisel tol
mus arutlus, kuidas kasutada A.
lenki õpikuid "õpeta mind lugema
I ja II” ja "Eesti keele harjutustik
I”.

Teise klassi metoodikast rääkis
Soome õpetajate päeval Oulus
saadud tähelepanekute põhjal
Leida Laan.

STOCKHOLM
Klrjandus-muuslkatfne õhtu

Eesti Kultuuri Koondise ja Eesti
M.aja Klubi ühisel korraldusel
toimub pühapäeval, 20. okt. kel)
17.00 Eesti Majasmuusikaline õhtu
Rootsi saabumise 30-nda Eiasta-
päeva tähistamiseks. Kavv: t sõna
lisi ja muusikalisi ettekandeid.
Eeskavalises osas esinev-: õ Lehti
Aug, Hilma Nerep-Mcsair., Harry
Härm, Leonid Laid, Kalju Lepik,
Alfred Pisuke. Rein Veliner.

Pärast eeskava on koosviibimine
ühises kohvilauas. Osavõtjaid pa
lutakse registreeruda Eesti Kul
tuuri Koondise büroos, telefon
11 8118 kurni 17. oktoobrini. Osa
võtumaks kr. 15: — isikult.

STOCKHOLM
Ettekande -tthtu

Eesti Ohvitseride Kogu Rootsis
korraldab oma liikmeskonnale ja
nende poolt kutsutud külalistele
etteande-öhtu-kohvilauaga Stock
holmis Eesti Majas, Wallingat. 34,
laupäeval, 26. okt. algusega kell
18.00.

õhtuga tähistab EOKR oma 15.
aastapäeva.

Ajaloolane Evald Uustalu kõne
leb Konstantin Pätsi elust.

Osavõtumaks 20 krooni isikust.
Õhtust osavõtjail palutakse teata
da hiljemalt 23. okt. tel. 51 56 36,
93 42 83, 35 74 06 või 18 32 56.

USA viib
ära tuuma-
laengud
WASHINGTON - USA kaitse

ministeeriumis on alustatud plaa
nide koostamisega tuumalaengute
arvu vähendamiseks Lääne-Eu-
roopas.

Tagasihoidlike arvestuste koha
selt on USA-e praegu Lääne-Eu-
roopas umbes 7 000 tuumalaengut,
mis sõjaliste strateegide arvates
on tähtsamaks törjevahendlks ve
nelaste edasitungi pidurdamisel
läände. Suurem osa nendest laen
gutest on taktikalised relvad.
Washingtonis mainitakse, et tuu-
malaengute vähendamine Euroo
pas kujutab endast rohkem poliiti
list kui söjalls-strateegllist sam
mu.

Sõjaväelisel poolel on esile too
dud ka väidet, ot A-relvade valve
on Euroopas liiga nõrk ja tekib oht,
et need võiksid sattuda terroristide
kätte.

Valgest Majastteatati, et presi
dent Ford vabastab oma kohalt
USA Informatsiocnlagantuurl di
rektori James Keoghi, kuna presi
dent ei olnud rahul Watergate
skandaali raporteerimise viisiga
USA ametlikus raadios Voice of
America.

tJSA valitsus nõustus müüma
Egltpüsele LOO.000 tonni nisu, mis
ü!e antakse uue aasta algul. Nisu
eest maksab Egiptus 188 milj. do-
larit 20 aasta jooksul, mille juures
võia eest makstakse 3 pr ots. aas
tas.

Õpetajate organisatsioonidest
andis ülevaate William Muld.

Kohvilauas toimus öppepöevade
lõpetamine. Löpusöna ütles Eesti
Komitee abiesimees Heinrich
Mark, kes pöördus õpetajate ja
kõigi eesti kooli sõprade poole üle
skutsega, et nad aktiivselt raken
duksid eesli noorte ülesotsimisele,
alt nagu vanas Kreekas Sokratas
otsis pätse päeva ajal laternatula-
ga turul ja tänavail inimest. Ta
tänas ühtlasi dr J Ungerson! õppe
päevade sujuva juhatamise eest.

Õpetajate päevadest osavõtjate
nimel tänas H. Klrikmäe Eesti
Komiteed ja selle juhtivaid inimesi
õppepäevade korraldamise ta si
sustamise eest.

Pühapäeva õhtul sõitsid õpetajad
Stockholmist laiali oma kodukoh-
tadesse, käes õppepäevadel saadud
latematuled eesti noorte ülesotsi
miseks ja neile valguse näitami
seks.
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30 aasta eest:

Põgenike voorid
sügisestel teedel
$0 »astet tagasi — süglssuvel 1944 nihkus söjarinne taas meie

Südamaale, mis sundis kümneid tuhandeid eestlasi oma kodudest
lahkuma. Voorid liikusid Võrumaa mägistel teedel, Virumaa met
sade vahel, Tartumaa teedel, Järvamaal. . . Paljud talunikud kat
susid päästa koguni oma kariloomi, kuid nendega ei jõutud kauge
le, Liikusid inimesed veoautodel, hobuvankrite!, isegi kärudel,
jalgratastel ning jalgsi. Igaühe sooviks oli — võimalikult kaugele
läände, eemale lähenevast punaterrorist. Aega iseloomustava kir
jutile avaldas "Postimees” 29. augustil pealkirja all "Rändajad
maanteedel”, millest avaldame allpool katkeid.

”Piki maanteed liiguvad voorid
külade kaupa. Liiguvad päevi ja
öid. Ikka põhja või loode suunas.
Selja taga kumab taevas tulika-
hjudest. Seal, taamal, lõõmavad
kodud, põlevad talud, veskid ja
aedadesse peidetud elamud. Van
krite monotoonse logina sekka ko
stub kauget kahurimürinat. Ees
aga lookleb maanteepael.

Nii rändavad inimesed eemale
oma kodudest, kuhu jäi maha pa
ljude põlvede töö ja vaev.

Koduõuele jäi siia-sinna siblima
kanu. Kes jõudiski neid kõiki tappa
ja kaasa võtta? Suuremad loomad
võeti kaasa või anti üle eesti ja
saksa sõjaväeüksustee.

Viljapuude otsa jäid valmima
õunad ja aidaseinal kuivavad va-
naperemehed tubakalehed. Nagu
noaga oleks pooleks lõigatud kogu
senine elu.

Sadu voore on juba siit läbi sõit
nud, aga ikka liigub neid veel uu
tesse ajutistesse asupaikadesse.
Teekond läheb läbi otsekui surnud
külale, sest siitki on juba lahkunud
elanikud. Kokkupandud viljarõu
gud põldudel ja juba kolletama
löönud nisu ootavad töökäsi. Või
bolla sel suvel nad jäävadki põl
dudele.

Raske on maaelanikul lahkuda
oma kodust, millega ollakse aas
tate jooksul ühte kasvanud, mil
lesse ollakse juurdunud juba su
gupõlvede jooksul verre kasvanud
armastusega. Asjatu on aga voo
rist otsida nutvaid või hädaldavaid
inimesi. El, siin ei kurdeta, sest usk
tulevikku on jäänud. Ja kuigi taa
stulekul leitakse eest vaid vare
meid, siis ometigi ei saa vaenlane

Teravilja
väljavedu
katkestati
WASHINGTON (VE) - USA

president Gerald Ford astus era
korralise sammu ja pani seisma
f 'SA teravilja ekspordi N. Uita.

President põhjendas oma otsust
sellega, et USA teraviljaladude
tagavarad vähenevad kiires tem
pos ning ameeriklased peavad lä
hemas tuleviks arvestama maisi ja
nisu puudusega koduseks tarvi
tamiseks.

President kinnitas ühtlasi tera
vilja eksportööridele, et neil tuleb
suurematele teraviljatehingute
tegemisel N. Liiduga nõutada sel
leks vajalik luba Valgest Majast.
Tagasihoidlike arvestuste kohaselt
pani president Ford Venemaale
seisma teraviljaekspordi, mille
koguväärtust võib hinnata SOO mil
joni dollrilc. USA-s on teravilja-
hinnad vi,maste nädalale kestel

, pidevalt tõusnud, mis on osalt
1 tingitud käesoleva aasta tagasi

hoidlikust saagist ja osalt suurest
ekspordist N. Liitu.

e£ri

põletada, ega riisuda maad ennast,
seda meie maaelaniku põhivara.

Logisevad vankrid, ammuvad
lehmakarjad ja määgivad lambad
— see on meie maanteede muusika
praeguseil päevil.

Vankrikolonnis aga ei silma
peagu ainustki meest. Nad kõik on
jäänud maha võitlustesse, kollase
lindiga varrukatel ja püssiga õlal.
Kuulus ju maal peagu iga mees
vabatahtliku omakaitse ridadesse.
Püssikandjad on aga siiski voore
saatmas. Nendeks on üsna nooru
kesed poisid. Rahuaja mõiste järgi
päris lapsed — need, kes õhtul väl
jaminekuks vajasid vanemate lu
ba. Nood poisid on püssidega kait
seks rändavale koduküla voorile.
Vanuselt viisteist või nooremad.

On maanteede suures panoraa
mis ka lõbusaid ja meeldivaid pil
dikesi. Jalgrattal sõidab küm
neaastane poisike ja tema ees
haugub Ja hüpleb koer, taga sörgib
kits, keda poiss aegajalt ergutab
hüüetega. Rattaraamil aga kõigub
pakike. Nii söidub oma uuele kodu
le vastu üks paljudest noortest.

Tuleb vanakesi lükates ees kä
rusid. Nad on Jõudnud juba küm
neid kilomeetreid linnast eemale.
Selja taga on mitme päeva tee
kond.

Samas puhkab maanteekraavis
noor tüdruk, kellel jalgratas on täis
laaditud pakke ja kompse nagu
veovanker. — Kaasa on võetud
kõik, mida suudeti.

Vankril istuvad naised. Emad
pisikeste lastega, vanemad, kelle
juuksed hõbedased ja kareda käe
sõrmed kanged aastate jooksul
tehtud tööst. Lapsed jooksevad
vankrite ees, ajades lehma- ja
lambakarju.

See on väsitav ja raske, sest ala
tasa kihutab maanteel autosid ja
karjamaal elanud loom pelgab
undavat ja mürisevat masinat:
jookseb teeveerelt teisele ja väi
kestel paljajalgsetel ajajatel on
tööd ja hoolt palju.

Väsinud on loomadki kõval
maanteel astumisest — kangelt
tõstavad nad sõrgu ja ettevaatli
kult panevad nad need taas maha.
On selliseidki hetki, kus loom tõr
gub edasi minemast. Ajaja ci
raatsi lüüa: ta mõistab looma, aga
ta peab lööma ja nii Jätkub rakse
teekond. Südamevaluga ja jonniga
laetud hing, see annab jõudu väsi
nud jalale.

Rasked on rändaja päevad, sest
ollakse kodutu.

Kuid lahkelt võetakse iga söja-
pögenik teeäärseis taludes vastu.
Arusaamisega ja vastutulelikku
sega suhtub neisse, kelle koduks on
nüüd tolmavad teed, iga rahvus
kaaslane.

See leevendab ja annab uut jõudu
raskuste kandmiseks.

Põgenikud ornavahelgi ne
madki toetavad üksteist: maaela-
nik, lüpstes teeveerel laagris oma
lehma täidab vahutava ja sooja
piimaga jalakäija või jalgratta
sõitja kruusi.

Unustamatuks mälestuseks
jäävad need rännakud pikkadel
teedel Ja meelde sööbivaks ka
mõtted, mis unetuil till mõeldud
augusti tähistaeva all, kui kehas oli
küll suursuur rammetus, aga när
vid ei lase uinuda.

Kumav taevavlir kutsus ja sun
dis mõtlema rlndetagusele kodule
ja kulgevale sölale. Siis, kui langeb
täht, ja neid langeb noil sumedal!
öil palju, süs soovib küll ikka ja
Jälle mitu sosistavat huultepaari
ikka üht ja sama . . . Kodu Ja ra
hu! . . (VES)

Taanduv sõjavägi aitas sageli edasi ka põgenevaid talupoegi.

Eesti kapten
õlijahil
maailmameredel
TORONTO (EPL) - Torontot

külastas ®-astane merekapten
Helmut JLeiov, Pärna päritoluga
mees, koos abikaasaga. Kapten
Lelöv sõidab juba kümme aastal
laevade juhina, millised on sõna
tõsises mõttes õlijahil, s.t. need
teostavad maailmameredel geo
loogilisi uurimusi, et võimalikke
ölileidusld kindlaks teha, mida
maailm saaks kasutada oma ÖH-
probleemlde kergendamiseks.

Kapten ielovi juhtida on praegu
laev, mille nimi on "Navasota” ja
selle remondis viibimisel Shoti-
maal dokis, oligi tal võimalus käia
ära Kanadas. Alaliselt elab kapten
Leiov USA-s Miami linnas Plorii-
das.

Sõites suurte USA õlifirmade
ülesandel laevaga risti-pöiki
maailmameredel koos geoloogi
dega, on kapten Lelovist endastki,
saanud ekspert öliotsingute küsi
mustes. Ta jutustab:

— Ma seisan "Geophysical Ser
vise Inc.” teenistuses 1886 alates ja
olen merede põhjas asuvate tohu
tute öllväljade otsinguks ja uuri
museks mitmel laeval sõitnud vä
hemalt kaks korda ümber maail
ma — see tähendab piltlikult öel
duna, kui kõik tripid üksteise otsa
parma. Egas ma selle kohta mingit
nimekirja pole pidanud. Kindlasti
on nii üks kui teine koht meelestki
läinud. Tähtsamatena vöiks aga
märkida Alaska. Brasiilia, Su
matra, Uomöhe, Persia I^iht,
Lõuna- Ja Lääne Aafrika, Argen
tiina Ja mitme muu maa ranniku-
veed, mis järsku meelde ei tule,

Põgenesid
süstaga
Baltikumist
VISBY — Kaks nõukogude ko

danikku, mõlemad mehed, päästeti
kaks nädalat tagasi Läänemerel
taani kalapaadi [roolt. Mehed olid
merel süstega. Nad toimetati Via-
bysse ja on sellest ajast politsei
valve all, teatab Sv. Dagbladet 12.
okt.

Üks meestest on 'Ii. teine Sl aas
tat vana. Kõigi eelduste kohaselt
on mehed pärit ühest Balti riigist.
Mispärast nad istuvad politsei
valve all veel kaks nädalat pärast
maale toimetamist, pole seni sel
gunud. Selgitamine, miks nad põ
genesid, jätkub. Samuti Identiteet.
Rootsi valitsus otsustas möödunud
reede) neid veel kaks nädalat valve
all hoida, millise aja jooksul teeb
Invandrarverket oma otsuse.

Ameeriklased, ei ole ainsad, kes
merede põhjast õlivälju otsivad.
Kuid ettevõte "Geophysical Servi
ce Inc.", mille teenistuses ma sei
san, teostab lõviosa merepõhja
uurimusi, umbes 75 protsendi ula
tuses.

Tuletame kaptenile meelde, et
Norra on juba leinud õli "oma ukse
eest", leidusid on teinud Kanalis ka
inglased ja sakslased, ja nüüd ot
sivad Gotlandi piirkonnas Lääne-
merestkl õli ka rootslased, öii-
tootmises on toimumas tohutu
murrang. Kapten Leiov arvab:

— Inimesed ei oska ette kujuta
dagi selle murrangu ulatust. Me
red kujunevad uuteks öllväljadeks.
Meie ölipuurid on senini töötanud
6000 meetri sügavuseni merepõ
hjas. Meie laev on varustatud iga
suguste tundelike aparaatidega ja
elektronarvutitega, mis aitavad
geoloogidel selgitada merepõhja
isloomu ja kihtide koosseisu. Suu
remalt osalt- toimub pöhja-uurimi-
ne laeva liikumise ajal. see on põ
nev töö. Sageli takistab meie te
gevust ilmastik, teele Juhtuvad
jäämäed, tormid jne.

Helmut Leiov lõpetas Tallinna
merekooli kaugesõidukaptenina
1942 ja on meremehena töötanud 42
aastat. Põgenikuna tuli ta Rootsi
ühele ”Pärnu kalandusele” kuu
lunud laevaga, tuues kaasa pool
sada inimest. 1846 lahkus ta Root
sis USA-ss nn. "viikingipaatide"
aktsiooniga, olies pisikese "Inan
da” teiseks tüürimeheks, mis pä
rast "E-mat" teisena saabus
Miami randa Floridasse. Pardal oli
18 rootsi-eestlast ja kapteniks oli
Tandre, esimeheks tüürimeheks
Sillart. USA-s on Leiov sõitnud ka
kümmekond aastat öiilaevadel,
liXSBaastast peale aga öliotsimise
spetsiaallaeva kaptenina. (EPL/
KE).

Ruut Paglant

R. Paglant
70-aastane .
Alingsäsls tähistatakse 19. okt.

Eesti Iseseisvusaegse Föllutöökoja
üleriikliku maanoorte sekretäri ja
praeguse Eesti Põllumeeste Ko
gude Esinduse keskjuhatuse pea
sekretäri Ruut Paglantl 70. aasta
sünnipäeva. Üldsusele on ta tuntud
energilise ja sihiteadliku vankri-
vedajana rahvuspoliitilisel põllul,
olles juhtivalt tegev nii Lääne-
Rootsls kui ülemaalises ulatuses.

Ruut Paglant sündis Järvamaal,
Koeru lähikonnas Arukülas. Kuna
ta oli vald 8-aastane, kui isa suri,
iuli tal varakult võtta täiskasvanu
ülesanded talutöös endale, et aida
ta leseks jäänud ema. Raskes
maatöös aga karastus ta tervis, ol
les hiljem silmapaistev sportlane,
samuti ta tahtejõud ja iseloom.
Hariduskäiku algas ta Koeru mi
nisteeriumi koolis, mis Vabariigi
saabudes muudeti progümnaa-
slumlks. Lõpetas 1927 ta Pöhja-
Eestt Põllutöö keskkooli Jänedal ja
1934 sooritas ta täiendava küpsu
seksami H. Treffneri gümnaasiumi
juures Tartus. 1938 algas ta õpin
guid Tartu ülikooli põllumajan
dusteaduskonnas .

Alates 1929 algas Ruut Paglantl
ülespoole rühkiv töö eesti põlluma
janduse ja meie talurahva hüvan
guks. Vaevalt mõni kui sai ta olla
Saare, Lääne ja Pärnu maakon
dade linnukasvatuse konsulendiks,
kui ta paistis silma kõrgemalt poolt
ja nimetati pöllutööministrl poolt
põllumajandussaaduste kontrolö
riks ministeeriumi juurde. Silt
kutsus Pölltöökoja esimees August
Jürlmata ta üleriikliku maanoorte
sekretäri vastutusrikkale kohale,
kellele allus üle maa 1230 maa
noorte ringi 20.000 liikmega. Selle
ülesandega kui hea organisaator ja
rahvusliku ilmavaate kasvataja
sai Paglant hiilgavalt tolme.

1936 omandas Paglant Lääne
maale, Märjamaa aleviku lähedal
asuva, põlise Tamme talu, mida
tuli amettöö kõrval korraldada ja
seada silmapaistvale järjele.
Paistnud siingi peatselt silma,
nimetati ta Kaitseliidu Lääne ma
leva ükslkeskadronl pealikuks.
Siin organiseeris ta Konstantin
Pätsi riigireformide ajastul Isa
maaliidu Märjamaa osakonna ja
valiti selle esimeheks. Ühtlasi oli ta
Kaitseliidu ainsa raadio-saateja-
maa vanema ülesannetes Nõmmel.
Tuletõrjes oli ta brigaadi propa
gandapealikuks. Edasi oli ta Eesti
Konjunktuur Instituudi alaliseks
kaastaööliseks. Tema sulest ilmus
kodumaal ajakirjades ja ajalehte
des üle 4Õ0 mitmesuguse artikli.

Kui Moskva diktaatori punane
raudrull lömastas vaba Eesti ja kui
agr. J. Ümarik oU likvideerimas
Pöllutöökoda tuli Faglantil pugeda
põranda alla. Oli hiljem Võru ra
jooni agronoomiks ja peatselt Tal
linnas Eesti Munaekspordi agro-
noom-organissatoriks ning
nöuandeosakonna juhatajaks. Sü
gise) 1944 saabus Paglant üle tor
mise Läänemere koos abikaasaga
põgenikuna Rootsi.

Jäänud peatuma Aiingsåsi, lõi ta
visa eestlasena koos abikaasa
Adelega käed külge ja viis aastat
hiljem olid nad Jälle vabaksostetud
pinnal oma avara maja ja aiaga.
Siin vaikses koduses miljöös on ta
"eraelus" kogemustega aedni
kuks, meslnlkuks ja küülalkute
kasvatajaks. Aga samal ajal on ta
olnud õieti kõigi AUngs&si eesti
organisatsioonide eesotsas, olles
valitud AUngs&si Eesti Seltsi au
liikmeks. Ta on Göteborgi ja Lää-
ne-Rootsi Koguduse Allngsåsl
pihtkonna esimeheks ja on esime
heks Alingsäsi Põllumeeste Kogus.

Rootsi Eestlaste Esinduse vali
mistel on ta korduvalt valitud
Eslnguskogusse, kus kuulub Rah
vuslikku Parempoolsesse Rühma
ja on olnud mitmete komisjonid
eesotsas mng liikmeks. On Eesti
Põllumeeste Kogude Esinduse
keskjuhatuse peasekretäriks juba
teist aega ja on olnud EPK Rootsi
Esinduse esimeheks. Kuulub vali
tuna Eesti Laenu-Hoiu Ühisuse
esinduskogusse.

Armast Ruut, soovime Sinule
jätkuvalt ürgjõulist energiat oma
rahva teenimiseks!

OSVALD VIIRA OO
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Ajakirjandusest: President Gerald Ford võtab USA idapoliitika ja kaubanduse revideerimisele.
— Pagana pihta, aru said! Nüüd jääb vist küll minul see lõbu kännu taha kinni . . .

Lääne aj akirj anikud
ja praegune Tallinn
Lääne-Saksa ajalehes Ole Welt ilmus 8. oktoobril praeguse Tallinna kirjeldus mitme toto ja huvitava

sisuga. Lehe Moskva-kirjasaatja Fromm om kahtlemata tahtnud anda oma parima ja kirjutab väga
eesttsöhraükult. Ent leidub vigu nimedes ja muudes andmetes. Nii olevat Tallinnat valitsenud ka lee
dulased, venelasi elab Unnas 24,7 protsenti, suveti külastab linna üle 300 000 turisti tiestest N. Liidu
osadest, teksüilkaupade rohkus olevat ”imestamisväärne” vörroldes ülejäänud N. Liiduga, 70 prot
senti elanikest elavat väikestes majades, mis neile kuuluvat, raha teenitavat laialt ja rõõmsus olevat

Hiiumaa rootslaste
usuelust Venemaal

Tallinna trump.
Muidugi peavad Eestis kehtiva

korra kohaselt turistide giidid se
letama seda, mida neile kõrgemalt
poolt ette kirjutatakse. See on seda
kergem teha veel seetõttu, et keegi
küiaäisajaklrjanikest ja diplomaa
tidest eesti keelt ei vlada.

Pole siis ka ime, et lääne ajakir
janduses ilmuvad kirjeldused Ees
tist tihti on täis vigu ja kiitusi seal
se elu kohta' "mida kuidagi ei saa
võrrelda olukorraga mahajäänud
ja väljakurnatud maal kodanluse
ikka all".

Kui üks või teine lääne kodanik
pöördub oma riigi lehtede toime
tuste poole imestunud küsimusega,
kuidas see siis võimalik on — eesti

Summasid
saadeteks?
NEW YORK (VES) - Hoolimata

faktist, et nii välisministeerium ja
ka Radio Liberty tunnistasid raa
diosaated balti rahvaste keeltes
vajalikuks, jättis riigi eelarve- ja
majandusbüroo 1874. a, eelarvest
välja selleks vajalikud fondid eesti-
ja lätikeelsete saadete jaoks.

Leedu saadete korraldamiseks
määratud 75.000 dollarit vähendati
35.000 dollarini.

Sellega ei nõustunud senaator
Ch. Percy (ren. 111.). Nüüd teatab
senaator, et summasid on eesti ja
iätikeelseiks saadeteks võimalik
ehk saada sellest 49 milj. dollarist,
mis määratud Liberty ja Free Eu
ropé raadiotele.

Senaator märkis, et ta ootab sei
las asjaolude selgumist, teatades
ka, st l. oktoobril oli tal nõupida
mine presidendi erlasslstendi dr.
Ted Harriga balti rahvaste raa
diosaadete küsimustes. Sen. Percy
lisas, et endine asepresident G.
Ford lubas need raadiosaated käi
ku panna,

põgenikud ju alatasa kritiseerivad
praeguse Eesti korda ja võõrast
võimu — siis on tavaline vastus, et
tegemist on puhtakujulise antlsov-
jetliku propagandaga.

Ja seda levitavat "hitlerlik ja
fashistlik põgenike ladvik”. Aja
kirjanikud ise aga toonitavad, et
nad on kõike näinud oma silmaga.
Sellest siis järeldatakse, et elu
Nõukogude Liidus ja vähemalt
Baltikumis pole kaugeltki nii tröö
stitu kui seda kirjeldavad eesti
pagulaslehed. Eeldusel, et nende
artikleid üldse tõlgitakse levinenud
kultuurkeeltesse.

Eesti ajakirjanikud võivad oma
sõrmed kasvõi veriseks kirjutada,
kuld keegi enam nende töid Eesti
ja N.Liidu üle ei avalda. Aastate
pikkune nõukogude öönestustüö
läänes on andnud soovitud taga
järgi.

Ka rootslased ja eriti siinne TV
on mitu korda püüdnud tõendada,
et elu praeguses Baltikumis or,
hea.. Eestile vaadatakse vene sil
madega ja sealset elu kirjeldatak
se enamvähem nõukogude võimu
de soovide kohaselt. Asja lähemalt
uurida ei. võta keegi vaevaks.

Osavalt läbiviidud propagan
daefekti tõstmiseks võetakse Tal
linnas ette niis võimalik, et linna
välisilmet Ilustada. Uus 22-korni-
sellne soomlaste poolt ehitatud ho
tell "Viru" oma eeskujuliku sisu
stusega ja hea teenindusega on ka
asendilt hästi valitud ega riku linna
kaunis!, välisilmet.

"Viru" oma kõrgete hindadega
ja kvaliteediga meelitab mõistagi
Tallinna välisturiste ka selleks, et
rahuldada välisvaluuta vajadusi.
Ka Tallinna vana kesklinn oma
ajalooliste ehitustega on täiesti
korda seatud ja hilisemad stiili
segavad juurdeehitused on kaota
tud.

Tallinna südalinn jätab täna
päeval igati vana Hansalinna mul
je. Effekt on imponeeriv ka põlis
tele tallinlastele, kes on käinud
oma kodulinna külastamas.

On Imelik, et eestlased Ise kir
jutavad nii ääretult vähe oma pea
linnast ja tema praegusest ilust.
Sellele on tähelepanu pööranud ka
välismaalased. Mitte baltisaksla
sed, kes tunnevad poliitilist olu
korda. Eestit külastavalt eestlasil
on ju kodumaal hulk sugulasi, sõp
ru ja tuttavaid.

Kui nüüd keegi eestlane kirjel
daks Eesti praegust tõelikku elu,
mitte ainult Tallinna või mõne teise
külastamiseks vabaks antud linna
või maakoha vältsilu, siis valetaks
ta võõraste suud-silmad täis.

Neist, näiteks Tallinna, räpas
test, koristamata tänavatest, aas
takümneid remontimata majadest
eeslinnades, korteritest kus ikkagi
veel elab mitu perekonda, kasuta
des ühiskööki — neist ei tohi välis-
lehtedes juttugi teha.

Kui veel nenditakse, et uued ja
paremad korterid antakse esijär
jekorras venelastele ja teenetega
eesti kommunistidele, siis oleks
põhjusi karta, et külastaja ja kir
jeldaja sugulastel-tuttavatel läheb
halvasti.

On õige, et eestlased käivad pa
remini riides kui sisserännanud
venelased, kuigi viimaste palgad
tihti on eestlaste omadest pare
mad. Kuld väga paljude eestlaste
riietus on ka vähspäritoiuga, su
gulaste saadetud.

Mis puutub töötasudesse, siis on
juhtivatel kohtadel enamasti vene
lased. Eestlastele antakse vähem-
tasuvaid ja mustemaid tõld. Kõi
gest sellest ei kirjuta välisajakir
janikud sõnagi.

Ja kui seda mõnes suuremas
lääne ajalehes keegi teeb, siis on
autoriks mõni põgenenud völ
emigreerunud venelane. Kahju, et
neid siiapoole raudeesriiet pääse
nuid on nii vähe ja et ka nende tõid
avaldavaid kirjastusi on vaid kä
putäis.

OSKAR ANGELUS

Orduajast omasid Hiiumaa
rootslased — peamdad Reigi ja
Kärdla — ordumeistritelt privi
leegid, millede kohaselt nad olid
igasugustest töökohustustest mõi
sale vabastatud, olles kohustatud
mõisnikule maksma ainult 20 riiu
marka aastas. Orduaja lõpul li
sandus sellele töötegemise kohu
stus viljalõikuse ajal ja teatud an
damid kalade ja hülgerasva näol.
Aastate jooksul hiilisid aga aadli
kud ikka rohkem neist privileegi
dest mööda ja asetasid rootsi talu
poegadele nagu eestlastelegi üha
rohkem koormusi nii töös kui an
damites.

See tekitas hiiu rootslaste hulgas
rahutusi ja proteste, mis ulatusid
kubernerini ja mõni kord koguni
Rootsi kuningani, võitlus kestis
lühemate vaheaegadega 1600-da-
test aastatest 1781. aastani ja selle
löppperioodil kerkis krahv Sten-
bockil üles soov jonnakatest rootsi
talupoegadest vabanemiseks.

Seda olukorda ruttas ära kasu
tama vürst Potemkin Löuna-Ve-

nemaal, kes omas Ukrainas laial
dasi asustamata alasid ja nõustus
hiiu rootslasi sinna vastu võtma.
Vastavalt keisrinna Katarina IX
ukaasile asusidki hiiu rootslased,
peamiselt Reigist, aga ka Kärdlast
ja vähemal määral mandri mõisa
test, 1781 augustikuul teele oma
uude asukohta Dnjepri jõe kaldale,
kuhu nad oma hobustel jõudsid 16.
aprillil 1782 põdedes teel rõugeid ja
teisi haigusi, nii et teel oli surnud 30
täisealist ja 56 alaealist ja teele
asunud 966 asukast jõudis elavate
na kohale 880.

Dnjepri jõe paremalt kaldalt anti
neile 12000 dessatiini maad, millele
püstitati paekivist elamud õlgka
tustega Üheks esimeseks tarvi
duseks, millest nad teatasid ko
dumaale, õli vajadus oma kirikuõ
petaja järele, millisele kohale
saadeti õpetaja Europäus.

Selle tõttu on vahest huvitav
teada meie rootslaste kirikliku elu
kujunemisest kaugel võõras ümb
ruses kirikulooliste allikate nappi
de andmete põhjal.

Asukohana märgitakse -Kersoni
kreisi samanimelises kuberman
gus ja koguduse kuulumist saksa
Schlagendorfi piirkonda. Kogudu
se tekkimise on põhjustanud 1782
sinna jõudnud Hiiumaa rootslased,
kes 1000 hinge ümber on olnud oma
varasematest elukohtadest tülide
tõttu mõisahärraga sunnitud lah

kuma, •’ ;
Ka märgitakse keisrinna Kata

rina II sellekohast käsku 8. märt
sist 1781. Nad on asustatud Kuts-
chuki-Kainardschl rahulepinguga

amandatud maa-alale ülemale
poole Berislawi linna. Seda 12000
dessatimulist maa-ala ei ole aga

mitte rootslased täielikult kulti
veerinud, suurem osa neist on jät
nud peatselt oma koloonia maha,
nii et 1974 oli neid ainult kohal veel
227.

Vabaks jäänud maa on 1S)4
1805.a. võtnud endale sakslased
kahe kolooniana üks 8ch!ar>g-
tmdorfi ja teine Mühlhausenl ni
melisena.

Rootsi koloonia asutamisel 1782
on siia kohe väike puust kirik Ülli
tatud. mida kõik kolm (üks rootsi,
kaks saksa) kolooniat on kasuta
nud Ja aastate! 1882-1885 on ehliä-

Pärast pikemaajalist vaikimist
esineb Arved Viirlaid uue romaa
niga. Teos ilmus Eesti Kirjanike
Kooperatiivi kirjastusel käesoleva
A-seeria poolsarja viimase raa
matuna.

Raamat kuulub Eerik Hormi
käsitlevate romaanide sarja, kuid
on täiesti iseseisva sündmustiku ja
probleemidega. Raamatu pealkir
jaks on "Kes tappis Eerik Hormi?”
Tegevus toimub selles õieti kahel
plaanil — tänapäeval ja minevikus.
Raamat algab mina—jutustusena,

tud Vana-Rootsikülla kirik, mis on
12. juunil 1885 pühitsetud, Samuti

on ehitatud aastatevahemikul
1881—1887 mõlemale saksa asun- ,
dusele oma kirik, mis on sisse ön- j
nistatud 29. juunill887, (

Nende kolme asunduse esialgse '
kirikuõpetajana märgitakse pastor
Josephstali. 1860 on asutatud Vana-
Rootsiküla kihelkond. 1861 on ehi
tatud Schlagendorfi asundusse ki
rikla. hiljem on nende piirkonda
veel lisandunud teisigi rahvusi, nii
1866 ristiusulisi juute. Juudid on
moodustanud oma asunduse" Suure
Seidemenucha (saksakeelne ni
metus ).

1860. aastast on kogudust teeni
nud järgmised õpetajad: Adam
Moritz Strauss 1860—1866, Julius
Alexander Nordgren 1867—1869,
Julius Nikolai Peters 1871—1879,
Johann Eduard Schwindt 1887—

1889, Theodor Wilhelm Hermann v.
Törne 18»-1905, Frithjof Georg
Slöör alates 1906 kellega lõpevad
andmed kirikuõpetajate osas.
Enamik näib neist olevat saksla

sed, mõni üksik rootslane ja nende
kohalpüsimise aeg suhteliselt väga
lühike.

Käesoleva sajandi algul on ko
gudusel olnud 2800 liiget, kelledest
olid 1800 sakslased ja ainult 700
rootslased. Neist saksa asundus
tesse on kuulunud Mühlhausenisse
600 ja Sehlangendorfi 500, juutide
asundusse Suur-Seidemenuchasse
200 ja varemtundmatutesse Aska-
nia Nõvasse 250, Bobrowy mõisa
200, Kaehowka kohakesse 100 ja
Osnowasse 100. Peale selle leiduvat
üksikuid liikmeid laialipillatuna
mööda kihelkonda.

Istekohti leidub Vana-Rootsiküla
kirikus 300 ja Mühlenhausen-
Schlangendorfis 450. Esimese ki
riku nimi on Johannese kirik, teisel
Peeter-Pauii kirik. Askania Novas
leidub palvemaja.

õpetaja valitakse koguduse
poolt, kelle kinnitab konsistoorium.
Ta teenib nii rootsi kui saksa kel
les. õpetaja alaliseks teenistusko
haks on Vana Rootsikuta kirik ja
Mühlhausen-Schiangendorf. Kaks
korda aastas teenib ta ainult As
kania Nõva palvemajas ja Suur-
Seidemenuoha, Bobrowy mõisas,
Kaehowka ja Osnowa koolimaja
des. Kahes viimases peetakse veel
järjekindlaid lugemistunde.

õpetaja saab palgana vaba kor
teri, vana-Rootsikülast 280 rubia,
schlangendorfist ja Miihlhausenist
kummastki 120 rubla ja Suurest
Seidemenuchast ning Babrowy
mõisast kummastki 25 rubla aas
tas. Kirikla maad on 120 dessatti-
nu. Koguduse liikmetel tuieb mak
sta ristimiselt 50 kopikat, leerita
miselt 1 rubla, laulatamiselt 2 rub
la, matuselt täiskasvanult 1 rubla,
lapselt 50 kopikat.

Kogudusel töötavad koolid Vana-
Rootsiküias, Sehlangendorös,
Mühlhausenis, Suures Seideme-
nuchas, bobrowy mõisas ja Ma-
rianowkas, kokku 6 kooli. Koolira
ha võetakse lapselt 1—3 rubla aas
tas. Mainitud koolide juures tööta
vad kösterkoollöpetajad.

Rootslased püsisid seal 1929.
aastani, mil nad pöördusid oma
kodumaale Rootsi. Sakslaste ja
teiste rahvuste püsimisest sftäl
puuduvad allakirjutanul andmed.

E. VRAGER.

kus autor satub kohe algäSSS (
mõistatuslike sündmuste keest-
sesse - üks ta sõber kaob, leaiSäSS
Hormi surmast, Horm aga on elus.

Autor puudutab iänapeiiva pa
guluse ja selle poliitilisi probleeme
endiste sõjameeste ringist. Ta ei
karda teravat kriitikatki esile tuua,
kui seda vaja. Teisel plaanil jälgi
takse Hormi Siberi vangilaagris
murrangulisel ajal — enne ja pä
rast Stalini surma. Romaan on te-
gevusrohke ja põnev, jutustusviis
huvitav ja jälgima kutsuv- nagu
senised Viirlaiu romaanid.

> Uudiskirjandus j
VIIRLAIU ROMAAN
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• Kultuurivallast
Raamatu kimtaatoHt oostfmsvA

lastest on kirjutanud Ilo Käbin.

Uuesti üle lugedes seda kull ;uba
Mahe aasta eest ilmunud nsgussl:
kujundatud Ja huvitaval: illustree
ritud teost "Maa! ja merel" Kest;
#r#te-maadeuurijaki'' kerkib kuss
«äie mõte, et miks küll eestlasre
ftagkonnas ollakse ema maail
makuulsatest .kaasmaalastest ül
diselt nii välte informeeritud.

Küllap on üheks põhjuseks olnud
autori pool eessõnas vihjatud tõik:
"Eesti Vabariigi ajaliselt piiratud
eksistents. . ei võimaldanud jõuda
veel kõigi tarvilike vaimsete In
ventuurideni. Nii või teisiti, palju
de aastate jooksul ühendas saksa-
jfl eestikeelset Eestit puudutavat
ajalookäsitlust enne kõike nende
selektiivne Iseloom".

Igal juhul on Oige Ilo Käbina
kontseptsioon ja käsitlemisviis,
kus ta baltisaksa päritoluga arste,
teadlasi ja maadeuurijaid peab
üheks osaks Eesti kultuurist, ning
Eesti kultuuri ei piira mitte ainult
eesti rahvusest Isikutega, vaid
kõigiga, kelle tegevus on lähtunud
Eesti eluruumist, nagu ta ütleb,
ning kes sellega on osa eesti kul
tuuriloost.

Selline lähenemisviis, kuigi
laiemale avalikkusele küllaltki
uudne, ei ole loomulikult, nii nagu
paljudki teaduslikult õigeks osu
tuvad seisukohad, täiesti origi
naalne — ning ega Käbin origi
naalsusele ei pretendeerigi. Taolist
eesti kultuuriruumi kontseptsiooni
on märgitud üksikute teadlaste ja
ajaloolaste poolt ka varemini, näi
teks hiljuti surma läbi lahkunud
kirjandusteadlase Otto A. Weber-
manni poolt.

Huvitaval kombel on samasu
gune eesti kultuuri avardav põhi
mõte viimasel ajal omaks võetud
ka Nõukogude Eesti teadlaste seas,
mainigem siinjuures näiteks raa
matut ”Teaduse ajaloo lehekülgi
Eestist", mis ilmus Tallinnas 1988
ja millel on käsitletavate isikute
poolest kokkupuutepunkte Ilo Kä
bina Rootsis ilmunud teosega.

Esimeseks Eesti pinnalt pärit
arstiks, kel avanes võimalus tut
vuda maailmaga globaalses ula
tuses, oli Karl Espenberg.

Ta sündis Virumaal 18. sajandi
lõpul ja lõpetas Tallinna gümnaa
siumi. Samuti Eestist pärit oleva
kuulsa maadeuurija Adam von
Krusensterni ümber maailma
purjetanud ekspeditsiooni tegi ta
kaasa 1803-1806 laevaarstina. Kuid
seejuures sooritas ta ka rea tea
duslikke tähelepanekuid, millised
hiljem kirja pani.

Peale kirjapanekute on ta nimi
jäädvustatud ka maakaardil — kui
lööme atlase lahti Alaska lehekül
jelt, siis näeme, et Kotzebue (sa
muti Eestist pärinev maailmakuu
lus meresõitja!) nimelisest linna
kesest Alaska läänerannikul veidi
eemal, just seal kus põhja polaar-
joon lõikub mandriga Sewardl
poolsaarel, on märgitud Cape
Espenberg.

Dr. Ilo Käbina väärtuslik raamat
keskendub eelkõige, nagu teose
alapealkiri seda ütlebki, neile Ees
tist pärit maadeuurijatele, kes ha
riduselt olid arstid. Eriti arusaa
dav on see, kui teame, et Ilo Käbin
on ka ise elukutselt arst. Üheltpoolt
toob see arstidele keskendumine
kaasa teatava kitsapiirilisuse, jät
tes uurimuse keskpunktist välja
mitmed kuulsad eestimaalased-
maadeuurijad, nagu Bellingshau-
sen, Krusenstern ja teisi.

Neid kõiki on muidugi siiski
raamatus märgitud. Teiselt poolt
aga juhib selline lähenemisviis tä
helepanu mitmetele isikutele, kes
teisiti tagaliselt varju jäävad, kel
lede teod ja saavutused aga ära
märkimist väärivad, pealegi kui
kuulsatest maadeuurijatest-mit-
tearstidest on kirjutatud varemgi.

Ue K*Mrv*.i pesL. .-.kuna kitlis 1-
tto-selt etter glsf >» mlmifi haaret
et om* mtrimuM 1*(erutada.

S.::.: .".üv :,Nv: er. :.-U käesoleva
v-v.tv. tehtud ja tõenäo
lisel: '.isaks suur huik siin mitte
kirja pandut läbi uuritud. Praegu
sest tööst lähtudes ei tohiks olla
ületamatute takistuste taga kirju
täda raamat, kus oleks ülevaatli
kult ja põhjalikult kirjeldatud kõigi
Eestist pärinevate maadeuurijate
ja maaümareisijate elu ja teadus
likku tööd, eriti seda osa, mis on
jätnud kustumatuid jälgi rahvus
vahelises ulatuses tähtsate ava
stuste ja teaduslike uurimustega.

Raamatus "Maal ja merel”
leiame veel järgmiste elu ja saa
vutuste tutvustamist. Tartu arst
Friedrich Eschscholtz, kes tegi
kaasa eestlmaalase Kotzebue
ekspeditsioonid Vaikses Ookeanis
ja sooritas rea loodustadusllkke
uurimusi. Muuhulgas oli ta üks
esimesi, kes kirjeldas koralllsaarte
tekkimist ja arengut, ning tegi bo
taanilist ja fauna uurimusi Kali-
forrüas, sõites mulde aastal 1824
üles piki Sacramento jõge kuni
Sierra Nevada mägedeni, ajal, mil
see ala oli enam-vähem valgeks
laiguks maalima kaartidel.

Friedrich Parrot, kes oli Tartu
ülikooli esimese rektori George-
Frederlc Parrotl (prantsuse päri
toluga) poeg, sai peale oma tea
duslike uurimuste tuntuks ka
kuulsa alpinistina, viibides mägi-
ronimis-ekspedltsioonidel Alpides,
Püreneedes, Kaukasuses ja mujal.
Ta oli arstiteaduse professoriks
Tartu ülikoolis. Samuti Tartust
pärit Alexander von Bunge on tun
tud Kesk-Aasia uurija, tehes tea
duslikke uurimisretki Kasahstani
steppidesse, Altai mägedesse,
Mongooliasse, Baikali järvele ja
Gobi kõrbe.

Peale nende on Käbina raamatus
kirjeldatud ka mitmete teiste sa
muti Eestist pärinevate arstide-
maadeuurijate tegevust, kelledega
tutvumiseks on küll ainuke tee seda
huvitavat raamatut Ise lugeda.

Neist kõige kuulsamaks oti mui
dugi Karl Ernst von Baer.

See Järvamaalt võrsunud mees,
maailmakuulus loodusteadlane,
arst, antropoloog, embrüoloogia
rajaja, oli kõige selle kõrval ka
rahvusvahelises ulatuses teedra
jav geograaf. Ta sooritas mitmeid
uurlmlsreise, näiteks Föhja-Jää
mere piirkonnas Novaja Zemljale
ja Koola poolsaarele. Samuti koos
tas ta Kaspia mere põhjaliku
geograafilise kirjelduse ning
avastas seni teadusmaailma pü
sima jäänud Baerl seaduse: Maa
põhjapoolkera jõed uhuvad roh
kem paremat ja lõunapoolkera
jõed vasakut kallast. Seetõttu on
põhjapoolkera jöeorgude parem
veer enamasti järsk ja vasak lau
ge, lõunapoolkeral aga vastupidi.
Põhjuseks on voolavale veele mö
juv Maa pöörlemisest tingitud
jõud. (EPL/JT)

JULMA

Johan Kõpp’u
mälestus aktus

9. .novembril mõõdab 100 aastat
peapiiskop emeritus prof. dr. Jo
han Kõppu sünnist. 21. oktoobril
1970 astus ta Igavikku. Kõrgeaulise
vaimuliku ja mitmekülgse eesti
kultuuritegelase 100. aasta sünni

päeva tähistamiseks korraldab
”Peapiiskop Johan Kttppu-nimellse
Eesti Kapitali Valitsus” mälestu-
saktuse 9. novembril 1974 kell 10.00
Hägerstenis Uppenbarelse kiriku
suures koguduse saalis.

Valged
lahkuvad
LISSABON — Endises Portugali

asumaas Mosambiigis anti võim
üle Frelimo nimelisele vabasta
mise rindele, kes moodustas uue
valitsuse.

Mustade uus valitsus avaldas
endise asumaa 250.QQ0-le valgele
üleskutse jääda elama oma endis
tesse elukohtadesse, kuid valged
lahkuvad massiliselt Mosambiigis!
ning iga päev viivad rongid, laevad
ja lennukid umbes 1000 valget
päevas Löuna-Aafrikasse ja Por
tugali. Valgete lahkumise suure
maks põhjuseks on uue valitsuse
deklaratsioon maoistlik tooni
maoistlik toon, mis laseb oletada,
millises suunas liigub uue valitsuse
poliitika.

EESTI
KULTUURI
KOONDIS

Trudeau
dementi
TORONTO (ME) - Kanada

peaminister P. E. Trudeau teatas,
et tema välispoliitilise erinöunlku
Ivan Head! teade ajakirjanikele, et
Kanada hakkab nüüd ajama va
sakpoolset välispoliitikat, ei vasta
tõele.

Ta ütles, et Kanada välispoliiti
kat ajab tema ja väüsmlnister A.
MacEachan, mitte tema sekreta
riaat. Ivan Head märkis ise, et
ajakirjanik olevat temast valesti
aru saanud ja ta saanud peaminis
trilt tubli peapesu.

Kuld samas lehes teatab väli
sminister Allan MacEachan, kes
vastab opositsiooni küsimusele, et
ta ei võta midagi ette Vene söja-
kohtu poolt surma mõistetud Ka
nada kodaniku David Geldiaschvi-
le kasuks, kes läks Gruusiasse oma
sünnikohta külla, vangistati seal ja
mõisteti surma.

STOCKHOLM
”Triinu” koosviibimine

”Triinu” 22. aastapäeva koos
viibimine toimub pühapäeval, 27.
okt. kell 16Eesti Majas.

Kavas: avasõna Vera Poska—
Grünthalilt, laule Tuulemaa kel
lukestelt, Karin Saarseni sketsh
aktuaalsel teemal — Elo Rähri ja
Heljo Mängel—Sundsvlk, viluli-
soolo Tiina Randvilrllt. Vaheajal
toimub loteriipiletite müük, millele
järgneb traditsiooniks kujunenud
Triinu elav ajaleht möödunud aas
ta jooksul toimunud üritustest.
Salme Vasur jutustab põhjamaade
käsitöö kongressist Visbys. Heli
lindilt kuuleme Stockholmi Eesti
Nais- ja Meeskoori kirikukontsert!
Münsteris tolmunud Euroopa eest
laste laulupeolt koos valguspiltide
ja lühikese refaraadiga Muusa
Ericssonllt. Ema Klemmer räägib
Stockholmi Eesti Lasteaia laste
uue heliplaadi saamisloost ja
muudest uudistest lasteaias. Koh
vilaud kaetud. Pääsmed müügil
Eesti Kultuuri Koondises ja liik
mete käes. Hind 15:- Kõik teretu
lemast!

(S%

Ristsõna 27
Paremale: 1-A llsapuri purjeja-

hil 2-A uimasti 2-G igavene vang 8-
A vedu 4-A saksa-vene spioon II
Maailmasõjas 4-F pensionil sõja
väelane 5-A Stravlsnky eesnimi 6-E
erbium 5-G "Unna” lind (om. kää
ne 1 6-A kõrge sugu 8-F kärestik 7-A
veesõiduk 7-E tugev tuul 7-H jõgi
1.lillmaal 8-A juhtub harva 8-1)
toiming 6-G temal 9-A ingl. tiitel 9-
D välke ankur 9-H jaatus Itaalias
10-A mitte päriselt küpsenud kook
10-H mi-bomoll 11-A vaim 31-H
meie 12-A anna! (vene keeles:) 12-D
suuremal hulgal 13-A seenior I3-F
tuntud Tallinna kala 14-A kivi
(rootsi keeles) 14-E Doonau lisa
jõgi Baieris.

Alla: A-l valitsevad praegu
Rootsis B-l õistaimede viljastusvlls
C-l kriips D-l ühtlasi E-l praegu
(rootsi k.) F-l elektrivoolu ühik G-l
Eesti kunstnik H-l erbium 1-1
alamselts putukaid C-2 pilkavalt
järele aimamine E-3 naiste riietu
sese H-3 raudteejaam Tartu-Pet-
serl liinil D-5 Tallinna nimi Hansa

lt jal F-6 koduloom G-6 kunstnik
Olev Mikiveri hüüdnimi H-8 palga
le (kellegi eest) E-9 väiksem osake
(om. kääne) D-1Õ pahameeleaval-
dus F-10 sala-politsei G-10 rootsi
pärane mehe nimi B-ll suur turg
A-13 vaata siia 1-13 koht Piiblist.

Lahendus 36:
Paremale: 1-A Metsakodu 2-A

abielutus 3-A allianss 3-1 S 4-A valts
4-F data 5-A ikestatu 6-A Lao 6-D ei
«-F kuld 7-A iarv 7-E pasun 8-A
angervaks 9-A nunn 9-E aas 9-H pu
10-A emadepäev ll-A kala 11-H
pimss 12-A uba 12-D kalmud 13-A
uitan 13-F taar 14-A bov 14-D knlk-

Alla: A-l maavillane kuub B-l
eblaka C-l Tllle.org D-l Seotse
venda E-l alasti F-l Kunda G-l ot
satus H-l dUBl 1-1 ussaed H-5 uluk
F-6 kavapllti B-7 anuma E-7 prae-
pann 1-7 NSU G-8 AS C-9 na H-B
pesu G-10 ämm 1-10 v.s. C-ll latv B-
12 bio D-12 KAK 1-12 dru G-1S a.k.
H-i3as.
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Laupäeval, 19. okt. 1974 ii

• Leinateated

+
Väikselt uinus oma 90-ndas
eluaastas meie armas ema ja

õde

Pauline .
Vinter

Sünd. 19/71884 Eestis
Sum. 9/10 1974 Kumlas

Vaikses leinas
TÜTAR AUDE

VEND ALEXANDER abik.
VEND JOHANNES abik.

VENDADE LAPSED
LASTELAP8ED

Jeesus ütleb: Mina olen üle
stõusmine ja elu: kes minu
sisse usub, see peab elama,

ehk tema küll sureb!
Suurel hommikul näeme jälle!

t
Armast

Meta Kalda’t
mälestab kurbuses

ELLA TRUUMEES
perekonnaga

Meta Kalda’!
- •

mälestavad kurbuses i
MARIA ALLIK

HILJA LAADUS
VALLI LEPPOJA j

HILDA LINNAKIVI
KSENIA PEHME !

LIIDIA TARKPEA
MARTA TOOMUS " j

MARTATOPS

Maapaoõhtu
luule ja
muusikaga

Sopran Lehti Aug esineb Kui- ;
tuuri Koondise Mrjandusmuu- i

sikalisel õhtul. j
Eesti Kultuuri Koondis ja Eesti '

Maja Klubi korraldavad ühiselt ;
Rootsi saabumise 90-ndat aasta-
päeva pühapäeval, 20. okt. kell 17 i
Eesti Majas, Walilngalan 84—I. !
Kavas on sõnalisi ja muusikalisi ;ettekandeid. |

Päevakohase proloogi esitab 1
luuletaja Kalju Lepik. Bernard I
Kangro, Gustav Suitsu ja Marie
Underi luuletusi loeb Rein Vellner.
EKK esimees Leonid Laid kõneleb
kultuurist ja Kultuurikoondisest
ning lõppsõna ütleb Eesti Maja
Klubi esimees Harry Härm.

Muusikalises osas esineb Lehti
Aug (sopran), esitades A. Lätte
Palve, L. Avessoni Madala kanar-
bikk, Juhan Aaviku Kes see kõrge
kuuse otsas ja Lippude laulu. Al
fred Pisuke esitab viiulil Heino El-
leri Lüürilise laulu, E. Oja magat-
sitlite tantsu, J. Aaviku AJbumilehe
ja E. Tubina Sikusarve lood. Kla
veril saadab Hilma Nerep—Mos-
sta.

Pärast kava toimub ühine koos
viibimine kohvilauas. Korraldajad
loodavad kaasmaalaste rohket |
osavõttu. Teretulemast!

Head sõpra

August
Pöldroo’d
mälestab leinas

KARL LEEMET
abikaasaga

Südamlik tänu kõigile, kes
minu armast abikaasat

Pauline AIoe’d
tema viimsel teekonnal saat
mas olid, pärgade ja lilledega
tema teed kaunistasid ja lei
nas meile kaastunnet avalda

sid.

JAAN ALOE
AGNESPOSKA

Küsimusi . . .
Algus lk. 1

korda saata rohkem kui siis, kui
diplomaatilisi suhteid ei ole.

Whitlain töi seejuures näiteks
Tshiili küsimuse ja ütles, et kui
Austraalia valitsus ei oleks
tunnustanud Tshiili uut sõja
väelaste valitsust, siis oleks
mitmed humanitaarsed sam
mud Tshiillga seoses jäänud
tegemata, mida aga diplomaa
tiliste suhete rajamise tõttu sai
nüüd läbi viia.

Kuna küsitlemise aeg igale
ajakirjanikule on piiratud, siis
ei saadud rohkem küsimusi
Balti riikidega seoses esitada.
Whitlami vastusest jäi näiteks
selgusetuks, kas ta mõtles dip
lomaatiliste suhete ali suhteid
Nõukogude Liidu valjtusega
Moskvas, või tahtis ta ütelda, et
Austraalia on rajanud diplo
maatilised suhted Eestiga.

Kuid iga! juhu! ei oie kõige
selle juures mitte nii oluline,
mida Whitiam vastas, vaid
väga huvitav on see fakt, et
Balti riikide annekteerimise
küsimus sellisel kõrgel foorumil
iiles tõsteti. Kahtlematult oli
seiiel suur publitsistlik väärtus.

Olemasolevatel andmetel cm
see esimene kord kahekümne
aasta jooksui leili spetsiifiliselt
Balti rüki puudutav küsimus
ühe! taolisel rahvusvahelise
tähtsusega üleriigilisel USA
televisooniprograuunil üles on
tõstetud.

Nagu asjaomastest ringkon
dadest kuuleme, on põhjust .ar

vata, et Balti riikide küsimuse
ülestõstmine ei toimunud mitte
iseenesest vaid et see oli balt
laste eeltöö tagajärg. Nimelt
Balti organisatsioonid Wash
ingtonis, olles teada saanud, et
Austraalia peaminister esineb
küsitlusprogrammis, võtsid
eelnevalt ühendust kõigi repor
teritega, kes olid ette nähtud
Whitlami intervjueerijateks
ning samuti programmi ”Meet
the Press” korraldaja hr. Spi-
vuki bürooga.

Kõigile? suudeti Balti riikide
probleeme käsitlevaid mater
jale ja juhiti eriti tähelepanu
hiljuti asetleidnud Austraalia
valitsuse sammule Balti riikide
annektsiooni tunnustamise
osas. Seejuures oli märgata, et
ameerika ajakirjanike ja Na
tional Bruudcasting Corpora
tion! tähelepanu äratas eriti
Austraalia senati tsenseeriv
hukkamõist peaminister Whit-
iami ja välisminister Willesee
sammudele Baiti riikidega
seoses.

Vastavat eeltööd tegid ja va- j
jaiikke kontakte võtsid ning
saatsid materjale välja Wash
ingtoni Eesti, Läti ja Leedu
seltsid ning Washingtonis ba
seeruv Ühendatud Balti Komi
tee. Eestlastepoolseks organi
saatoriks oli Mäido Kari. USA
Eesti Rahvuskomitee lüge ning
Austraalia eestlaste üks esin- j
dajaisf 1‘Iemaailmses Eesti j
Kesknõukogus.

///

STOCKHOLM
Pensionäride kokkutulek

Pensionäride ühingu liikmete
kokkutulek toimub teisipäeval, S.
nov. kl. 13 Eesti Majas, Walling, 32.
Kristjan Meikopi ettekanne loo
made psühholoogiast mõningate
piltide näitamisega. Osavötta soo
vijatel tegistreerimine vajalik hil
jemalt reedeks, 1. nov. tel. 38 68®),
81 B3 73 ehk 28 88 22.

STOCKHOLM
Pidu aurulaeval

Laupäeval, 2. nov. kl. 20 toimub
suur pidu aurulaeval "Gustavs-
berg VI!" Stadshuseti kürval. Su
pee aurulaeval maksab 30:-. Pä
rast seda on võimalik tantsida.
Registreerimine on sunduslik hil
jemalt 28. okt. Tanel Moorale tel.
08/71169 48. Piip-Piip ütleb teretu
lemast.
STOCKHOLM

Algkooli koosolekud
Stockholmi Eesti Algkooli laste

vanemate' üldkoosolek ja Sõprade
Seltsi peakoosolek peetakse teisi
päeval, 22, oktoobril algusega kl.
18.00 kooli ruumides, Svartmang-
atan 20 - 22 (Vanalinna T-jaama
läheduses).

Päevukorras on ülevaated möö
dunud tööaasta tegevusest, ma
janduslikud auranded ja valitakse
lastevanemate komitee ning Sõp
rade Seltsi uus juhatus, õhtul on
lastevanemail ka soodus võimalus
soovikorral vestelda kooli õpetaja
tega,

STOCKHOLM
Teadmiseks lauljaile

ESTO -76 Muusikatoimkönnall on
neil päevil saabunud küslmuslehed
Eesti Päevade raamides toimuva
laulupeo kohta. Küslmuslehed on
Esto -76 Rootsi Komitee lauljas-
konna esindaja poolt kooridele
täitmiseks välja saadetud Ja need
tulevad tagastada käesoleva ok
toobrikuu jooksul.

Siinkohal pöördutakse nende
lauljate poole, kes elavad Rootsis
neis paikades, kus eesti koore ei
ole, kuld kes heameeli sooviksid
Eesti Päevade laulupeol juulis 1976
Baltimores kaasa laulda. Küsl
muslehed on saadaval aadressil:
Muusa Ericsson, Esto -7R Rootsi
Komitee lauljaskonna esindaja,
farkostvägen' 12, I tr, ISI SB Li

dingö. Andmeid võib saada ka tel. j
08/766 38 96 kaudu pärast kl. 19. j

STOCKHOLM !
Selgituskoosolek

Esmapäeval, 21. oktoobril kell :
18.30 toimub Eesti Majas Esinduse :
6-ndate üldvalimiste selgituskoo- |
solek, kus rühmade esindajad an- <
navad seletusi eelolevateks vali- !

misteks. jRahvusliku Parempoolse Rühma
nimel räägivad Annus Bstra ja ]
Priidu Puusepp, E. Vabdusliidi) I
poolt Agu Kriisa, Liberaalse Era
konna nimel Alur Reinans, Rail- '
vusliku Koostöö Keskuse poolt Leo
Karupää ja Eesti Töögrupi nimel I

Ahti Pae. j
Esindus loodab rohket kaas- |

maalaste osavõttu ja ütleb kõigile j
teretulemast. i

NORRKÖPING
Kcmtserlaktus :

Seoses kodumaalt lahkumise 30- j
nda aastapäeva tähistamisega I
toimub Eesti Kodu korraldusel pä- I
rast jumalateenistust pühapäeval, |
27. okt. kl 16 Matteuse koguduse
saalis kontsertaktus. Kavas soolo
laule Valdek Jürisooolt, koguduse
segakoor, kõneleb Ahti Pae, kohvi- j
laud. Osavõtumaks 7:-. Eelreglst- i
reerimine V. Ava tare tel, 16 44 St
leuni 24. oktoobrini.. j

Miel.ee
Algus lk.I j

linnapea, vaid poliitline isik, !
meenutati Bonnis, et I-ääne- 1
Saksamaa pole veel tunnusta- j
nud Eesti inkorporeerimist N. j

Liitu. jSchleswig holsteini provintsi j
pealinna Kieli linnavalitsus j
asus Tallinnaga ”säprusside- >
meid” sõlmima näituse kaudu, j
mis pidi avatama Kadriorus j
”Tantsutares” ja tutvustama j
Kieli linna. Näituse iibeks kor- j
raieajaks cli eesti keelt valdav |
poliitiliste teaduste doktor j
Berndt Lehbert, Tallinnas tun- j
tud apteekrite suguvõsa liige. I

EEL KIRIK
STOCKHOLM: Peapilskoplik

kog, löikusepüha jumalat. 20/10 kl.
14 Jakobisf stud. theoi. Uno Saag,
laulur. /

ESKILSTUNA: Forsi kirikus
jumalateenistus 27/10 kell 14,

GÖTEBORG: Gbg-L.-Rootsi
kog. usupuhastuspUha jumalat.
Kristiines 20/10 kl. 14, õp. Kool,
orelil PG Strömberg, laululehed.
Leeriüp. osavötta soovijail teal.
031/54 32 47 vöi käärkambris.

HALMSTAD: Olaus Petris lõi
kuspüha jumalat, 19/10 kl. 14, öp.
Kool, orelil B. Ström, laululehed.

NORRKÖPING: Kodumaalt
lahkumise ja kog. aastapäeva mä-
lestusjumalat. 27/10 kl. 14 Matteu-
ses. öp. Kool, orelil H, Piirimets,
solist V. Jürlsoo. kog. segakoor J.
Äro juhat., laululehed. Pärast ju
malat. aktus Matteuse kirikusaa
lis.

EESTI AP. ÖIG. KIRIK
STOCKHOLM: Püha Nikolai

peakirik. 20/10 kl. 11 liturgia,
htngepalve metropoliit Aleksandri,
piiskop Jüri ja ülemd. Mihkel
Suursööti mälestuseks. Pärast
jumalat, kog. nöukog. koosolek,
teenib ülempr. Nael.

VABAKIRIKUD
STOCKHOLM: Eesti Nelipühi

Kirik, Bråvallag. 11, 20/10 kl. 10
pühapäevakool, kl. 11 jumalat., R.
Mesi ja H. Laur, lauluettek. 22/10
kl. 19kooriharjutus.

STOCKHOLM: ‘ Norrmalmi
bapt.-Kirik. Norrtullsg. 37 jumalat.
20/10 kl. 14, külalisena laulab-jut-
Justab Heino Fromm Torontost.

ALINGSÅS: Betell kirik, Nyg. 19
jumalat. 27/10 kl. 15, A. Ahlberg jä
V. Lilleste.

GÖTEBORG: Blå Bandet, Erik
Dahlbergsg. 10 jumalat. 20/10 kl.
11, V. Kubja.

GÖTEBORG: Smyrna, Parkg. 1
jumalat, 19/10 kl. 14 (muudetud
aeg), piibli- ja palvet, juhat. A.
Miider 20/10 kl. 15 jutlus, koor,
soololaule, lastele pühapäevakool.
Nädala sees: kolmap. kl. 17 Hi-
singenil Ibsensg. 4 ja Jonseredis
Kyrkog, 3DM.18.

GÖTEBORG: KFUM, Parkg. 11
jumalat. 20/10 kl, 11, A. Ahlberg,
palve- ja piiblit. 19/10 kl. 15 ja 23/10
kl. 13.

NORRKÖPING: Betania,
Bråddg. 54 palvet. 19/10 kl. 17, Ta-
bernaakel, Tabernaakel, Kungsg.
26 jumalat. 20/10 kl. 13, E. raud ja
külaline Neville Salaman Guajaa-
nast.

Eestlased
Baltic Cupis
Stockholmis
Neljas Baltic Cup korvpallta

mängitakse Stockholmi Erlks-
dalshaUenis ajavahemikul 1*8 no
vember. Võistlustest võtavad ka
osa Eestist ja latist kohale sõitnud
meeskonnad.

Reedel, 1. nov. kl. 17.30 toimub
matsh Soome-Besti, samal päeval,
ki. lÕ30Rootsi-Läti.

Laupäeval, 2. nov. kl. 15 mangi
vad Rootsi-Soome ja kell 17 Eesti-
Läti.

Pühapäeval, 3. nov. kl. 13 võist
levad Soome-Lätl ja kell lö män
givad Rootsi-Eesti.

Laupäevane s matsh SoMM*
Rootsi saadetakse ka televigk^^^.
Pääsmete eelmüük Svenska
ketboliforbumleti kaudu, ts!, ü/
67 06 10, Nybrogatan 23, lläit
Stockholm.

Eesti mees, pensionär Stock
holmis, soovib

tutvust
eesti naisega, et ühiselt mõt
teid vahetada. Vast. F. Välja,
Rrevväg. 5, 122 47 Enskede,

tel. 48 47 02.



Vaba eestlaskonna
informatsioonileht

Ilmub kolmapäeviti
ja laupäeviti

Televisiooniprogramm
TV I Lördag

■uomenkieliset ohjelmat:
Finskspråkiga program:

MO Tapahtumla. Aktuellt magasin
för finskspråkiga.

10.00 Muuttuva rnaailmankuva. Väri.
l osa.
Den föränderliga världsbilden. Färg.
1. Från något klart och enkelt til!
något rörigt och invecklat. Textat
på svenska.

10.20—11.00 Kurjimassakin rehellisyy-
dessä on ataa jotakln jumalallista.
Ilmari Klanto. Till 100-årsmtonet av
Ilmari Kiantos födelse. Textat på
svenska.

14.10 Por favör! Färg.
14.30—17.00/17.80 TV-pucken med två
matcher i Uppsala samt två matcher
i Skellefteå. Arne Hegerfors och
Kjell Andersson.

17.30 Aktuellt 1 veckan. Färg. Textat.
18.00 TV-nytt och väder.
18.05 Helgmålsrtagntag. Färg. Från
Grisslans kapell i Ångermanland.

18.10 Sabbatsgudstjänst från synago
gan 1 Göteborg, rabbinen doktor Ja- i
cob Soetendorp. Kantor: ILaszlo ]
Fasztor. Färg.

19.10 Klotet. Tala med munnen och
tala med kroppen. Färg.
19.30 Amerika — serie av Alistair
Cooke. Färg. 5. En nation föds.

20.20 Tjadden 1 kvadrat. Färg. I en
semblen: Tjadden Hällström, Berit
Bogg, Hasse Burman, Mona Thelmé,
Bernt Dahlbäck och Curt Borkman.
Kapellmästare: Georg ”Åby” Erics
son.

11.00 Aktuellt och väder.
11.30 TV-nytt.
11.35— 22.25 Deckardags: Cannon med
William Conrad. Färg.

TELEVISION 2
5.30 Nybyggarland. Färg. Fattigauk
tionen. Textat.
16.00 Insändaren. Textat.
>9.30 Visste ni var? Färg.
<9.35 Onedin linjen. Färg. 7. Knytnä
varna talar.
7.25 TV-nytt och väder.

17.30 Bulleribock. Färg.
i8.09 Lördags. Färg.
8.30 Carrtes krig. Färg. Sista delen.
Medv: Juliet Waley, Tim Coward,
Andrew Tinney, Rosalie Crutchley,
Matthew Guinness, Aubrey Ri
chards, Shirley Dixon.

19.00 På äldre dar. Färg. Information
oeh förströelse för vuxet folk. Värd:
My Persson.

tS.30 Rapport med väder,
20.00 Barnvagnen. Svensk långfilm
från 1963 av Bo Widerberg.
Medv: Inger Taube, Thommy Berg
gren, Lars Passgård. Textat.

31.35 Regnbågen. Färg. Nöje från fre
dag tili lördag. Magnus Härenstam
håller salong med aktuella artister,
såsom: Kuneson, Ted Aström, Gu
nilla Åkesson, Monica Dorninlque
samt Lena Söderblom och Gösta
Bredefeldt m fl från Klarateaterns
ensemble. Dessutom dixieork. Hep
Oats och dansare.
32.20 TV-nytt och väder.
32.25—*5.25 Glädjehuset. Färg. Plysch
och god musik med Dr Hook and
the Medicin Show, Jukka Tolonen
Rarnbllng Band, Monica Törnell,
Popol Vuh, Bröderna Olsen, Ken
neth Swanström och Stefan Gross-
man.

16.00 Mosaik. Färg. Frågelek med
ungdomar från hela Norden. Idag
från Köpenhamn.

10.45 Grottans hemlighet. Färg Ja
pansk serie.

17.10 Arvingarna. Färg. 6. Skyldig?
17.55 Meddelanden.
18.09 TV-nytt och väder.
18.05 Innersidan. Färg. Andaktsstund
med stiftsadjunkt Bengt Pleijel.

18.39 Bayeux-tapeten. Färg, Vilhelm
Erövrarens tåg mot England och
siaget vid Hastings 1088 skildrades
av samtida konstnärer i denna 70
meter långa bonad.

18.45 Kulturmagasinet. Färg. Medv.
bl a: Tomas Tranströmer och Björn
Runeborg. Värd Lars Helander.

18.30 Tjärnen. Färg. Ett stycke Me-
delpadsnatur i närbild.

19.55 Ilen rasande Roland. Färg.
I rollerna: Masslmo Foschl, Ma-
riangela Melato, Edmonda Aldini,
Ottavla Piccolo, Marilu Tolo m fl.

21.00 Aktuellt och väder.
21.30 TV-nytt.
21.35 Sportspegeln.
22.05— 22.30 Joule, watt och pascal.
Färg. 2. Energi och effekt.

TELEVISION 2
9.25 Liten bitr stor — till vilket pris?
Färg. Om osäkerhet och oro i oije-
landet Norge.

9.55 Stäm gitarren. Färg.
10.00 Kom loss — spel», med oss.
Färg.

10.30—11.00 Förskoleprogram: Om —
samarbete. Färg.

13.00— 15.30 ca TV-pucken med två
matcher i Uppsala samt två matcher
i Skellefteå. Arne Hegerfors och
Kjell Andersson.

15.56 Norska byggklossar. Färg.
Norsk långfilm från 1971 med Rolv
Wesenlund 1 åtta roller. Regi: Pål
Bang-Hansen.

17.25 TV-nytt och väder.
17.30 Broster Broster. Färg. 6. Cylin
derhatten.
Medv: Carl Gustaf Lindstedt, Claire
Wlkholm, Åsa österman, John
King.

17.50 ca Doktor Krail. Färg. 6. Spår
kaninen.

18.00 Tyg — om hur man i olika ti
der tillverkat tyg.

18.30 Carina — berättelse om en 12-
årig flicka.

18.0Ü ÅdalsprofUer; Förr bolmade ln
dustriröken. Färg. Serie om Adalen
förr, nu och i framtiden.

18.30 Rapport med väder oeh sport.
20.10 En värld 1 krig. Färg. 7. Med
kniven på strupen. Det tyska an
greppet i juni 1941 fick katastrofala
följder för Sovjet.

21.00 Musikens underbara makt. Om
musik . och musikupplevelser i en i

storstad. j
22.00— 22.05 TV-nytt och väder. j

Medverk. Birgitta Palme, Ulrika
Palme, Cecilia Bratt, Måtts Weatfelt,
Björn Melander, Birgitta Stahre
Rune Jansson, Elisabeth Waerner,
Magnus Nilsson, UIla-Britt Norr
man, Lena Ståhl, Majken Bahlen-
berg, Ingemar Cariehed.

29.50 Konstverk berättar. Färg. Ales
Stenar är en magnifik skeppssätt-
ning som ligger högt över Kåse
berga fiskeläge vid Skånes sydkust.
Några tror att det är ett gravmonu
ment över en i främmande land fal
len hövding medan andra i detta
sagoskepp ser asaguden Balder
segla söderut mot solens och dödens
land. Program av Bengt Ake Ktm-
bré.

25U0O Aktuellt och väder,
21.30 TV-nytt.
21.35—22.05 ”Man vågar inte gå till
sin granne” — samtal om männi
skors situation i dagens preslations-
och konkurrenssamhälle.

TELEVISION 2
17.25 TV-nytt och väder.
7.30— 18.00 Fem myror är fler än
fyra elefanter. Färg. Lek med ord,
begrepp och siffror med Magnus,
Brasse, Eva och dockorna Knysten
och Fräs.

18.30— 18.50 ”Teckenspråket är Inte
konstigt”.

19.20 Hegionalnytt.
18.30 Rapport med vader.
20.00 Knuff — om en Icke-kommer-
siell musikkultur.

20.45 Ropen skalla — daghem, åt alla.
Både 1 Stockholm och runt om 1
landet bildas just nu aktionsgrupper
som kräver plats på daghem och
fritidshem åt alla barn som behöver
det.

21.®) Bygd i förvandling — Industri-
minnen.nFärg. 2. Att arbeta med
järn.

21.30 KväUsöppet - Ake Wilhelms-
son. Färg.

22.15-22.20 TV-nytt och väder.

TV 1 Tisdag

TV i Måndag

Skol-TV
9.20— 9.401 Latinamerika. Färg. l. La
tinamerikas bilder. Mellanstadiet.

10.00 Swltch on! 9, åk 3.
10.10 Vid Medelhavet. 4. Utvandrar-
stad. Mellanstadiet.
Förskoleprogram:

10.30— lO.OTOm — samarbete. Färg.
11.00— 11.20 Por favör! Färg.
Skol-TV:

12.00— 12.15 över gränserna. Färg.
Danska för lågstadiet.

12.20- 12.40 I Norrland, åk 4. 3. Rike
domar i norr

113.10—13.35 Uarnkunukap: Rarnets
lekutveckling, åk 1. Färg. 1. De två

j första levnadsåren. Gymnasiet.
I Förskoleprogram:
114.39- 14.50Om — samarbete. Färg.
116.80-17.00 Halv fem.
i 17.55 Meddelanden,
j 18.00 TV-nytt, oeh väder.
| Sportdags:
j 18.05 Det är idrott det här också.
| Färg. Om kanotpolg och winrisur-
j flng, två nya Idrotter 1 vårt land,

berättar Ulf Schenkmanls.

21.35 ”Ett normalt trafckdygn”. Färg.
Ett holländskt filmteam följde arbe
tet med Intagning av trafikskadade
vid olika sjukhus under 24 timmar.

»8.05-22.25 Karibu. B’ärg. Ngoma —
dans och musik 1 Tanzania.

TELEVISION 8
17.25 TV-nytt och väder.
17.30—18.00 Fem myror är fler än
fyra elefanter. Färg.

18.30 Start 3. Färg. 3. See you in Tor-
remolinos.

18.45 Stäm gitarren. Färg.
18.50 Kom loss — spela med oss!

19.20 Hegionalnytt.
19.30 Rapport med väder.
20.00 En ny bok. Färg. öppna brev
till Olof Palme handlar om vår tids
mest brännande problem — kärn
kraften! Textat.

20.10 Onedln-linjen. Färg. 8. Destina
tion Luleå.
I rollerna: Mlchael Billington,
Paddy Joyce, Tom Owen, Peter Gil-
more, Caroline Harris, Kate Neili-
gan, Jessica Benton, Robert Walker,
Robert James, Roward Lang.

21.®» Fönster mot TV-världen. Färg.
Vad tittar man på i andra länder?
Birgitta Sandstedt oeh Åke Wihl-
ney.

21.® KväUsöppet - Ake Wilhelms-
son. Färg.

22.20~22.25 TV-nytt och väder.

TV • Onsdag

Skol-TV:
9.00— 9.10 Swltch on! 8, åk 8.
9.45—10.05 Musik två, åk 2. Färg.
Kalles födelsedagsmorgon.

10.10 -10.30 Klotet 5, åk 1-3. Färg
Att vara, modig.

11.00— 11.20 Karibu. Färg. Chagga-se j 18.20 Fotbollsskolan. Färg. 7. Vägg
der — från en by på Klllmanjaro. j spel.
Skol-TV: i 18.39 Sveriges magasin. Färg.

12.00— 12,25 Koller och situationer, åk 119.30 Så går tolv år 1 Linneryd. Färg

TV ; Söndag
9.40 Por favör! Färg.
Suomenkieliset ohjelmat:
Finskspråkiga program:

10.00 Uutisvilkko.
Ny hets ve ekan.

10.25—11-00 Kulkurln kannel. Väri.
Vagabonden» Kanteic. Kärg. Tauno
Palo framför ballader och sånger.
Textat på svenska.

j4„80 Så går tolv år i Linneryd. Färg.
Vardagen i ett litet svenskt sam
hälle ville vi spegla när vl 1902 be
sökte småländska Linneryd. Vad
liar hänt sedan dess I smedjan, på
sågen, i pärmfabriken och i skolan?

15.SÖ Fokus. Färg. Textat.

8. 8. Blåmärken.
13.35—13.55 Verkstadsindustrin genom
luuner&iigat, åk 1—2. Färg. Gymna
siet.

14.30— 14.55 LärarvTOgram: Musik 4,
åk 4. Program 2 för lärare.

10.30— 17.®) Slalvfetn.
17.55 Meddelanden.
18.00 TV-nytt ot.Si väder.
18.05 Elefantpojken. Färg. 9. Åter
komsten.

18.30 Sveriges magasin. Färg.
19.30 Missöden— katastrof. Färg. Ny
lag från der. 1 juli ålägger kommu
nerna att hålla räddningstjänst -
men efterlevs den?

20.00 Förr visste jag precis. Färg. Se
rie om en kvinnlig läkare, hennes
yrke och privatliv, om hennes vilja
till frihe! och om kravet på ansvar
gentemot de människor hon möter.
Manus och regi: Carin Maimheimer.

Skol-TV:
9.00 Barnkunskap: Instltutlonskun-
r skap, åk 2. Färg. 2. Barn- och ung-
domsinstltutioner. Gymnasiet.

9.20—9.40 På Gotland och Öland, åk
4.

9.45— 10.05 Rytm och rörelse, åk 2.
10.10-10.30 Klotet 5, åk 1-3. Färg. 5.
Att vara modig.

11.09 Stäm gitarren. Färg.
11.05 Kom loss — spela med oss!
Färg.

11.35- 11.55 Karibu Maisha. Färg. En
berättelse från Östafrika. 2. Den
nya läraren.
Skol-TV:

12.45- 18.05 I Frankrike, åk 5. 1. In
dustri.

16.30- 17.00 Halvfem.
17.55 Meddelanden.
18.00 TV-nytt och väder,
18.05 Vår fantastiska värlj. Färg.
18.30 Sveriges magasin. Färg.
19.30 Karibu Maisha. Färg. En berät
telse från Östafrika. 1. Tjuvjägaren.

29.00 Studio K. Färg. K för konfron
tation, klagomur, kontakt och kri
tik. Programledare: Fritiof Haglund.

21.00 Aktuellt och väder.
21.30 TV-nytt.
21.35— 23.10 M w-iii I Mathicsi. Färg
Fransk långfilm från 1971. Regi
Jean-Francols Adam.
I rollerna: Sami Frcy, Brigitte Fos-
sey, Roland Dublllard, Bulle Ogler,
Laurent Mirouze.

TELEVISION 2
17.'35 TV-nytt och väder.
17.30— 18.00 Fem myror ör fler än
fyra elefanter. Färg.

19.20 Regiona inytt.
19.30 Rapport med väder.
20.09 Der. längsta da — pjäs av Eva
Norman. Färg.
Medverk. Christina Schollin, An
ders Nyström, Rolf Skoglund

9.45-10.05 Klotet 5, åk 1-8. Färg. 5.
Att vara modig.

10.35-10.55 Verkstadsindustrin genom
kameraögat, åk 1-2. Färg. 2. Män
niskor i samverkan. Gymnasiet.

11.®)—11.15 Start 8. Färg. Engelska
för vuxna.
Skol-TV:

12.00 Musik två, åk 2. Färg. 1. Kalles
födelsedagsmorgon.

12.20-12.45 Sniffare, åk 4-6. Färg.
13.10—13.35 Sommarberättelsen, åk
1—S, Färg. Reidar Jönsson läser sin
novell Resenärerna. Gymnasiet.

13.40- 14.25 Mattnéteater: Det är sön-
dagseftermlddag, min bror springer
på åkern. Färg. Av Per Gunnar
Evander.
Medverk. Jan Olof Strandberg, Bar
bro Hlort af Ornäs, Göran Adolfs
son, Gunilla Ohlsson-Larsson. Hög
stadiet, gymnasiet.

16.30- 17.00 Halvfem.
17.55 Meddelanden.
18.00 TV-nytt och väder.
18.05 Ventilen. Färg. Om enkla —
och krångliga — instrument som
man själv kan bygga och spela på.

18.30 Sveriges magasin. Färg.
19.30 Arvingarna. Färg. 7. Goda tider.
I rollerna: Jean Anderson, Patrick
0’Connell, Richard Easton, Robin
Chadwiek, Jennifer Wilson, Hilary
Tindall, Julia Goodman m fl.

20,15 Konstverk berättar. Färg. Fär
gen och ljuset — Viktor Birsa må
lar.

20.30 Fokus. Färg.
21.00 Aktuellt och väder.
21.30 TV-nytt.
21.®—22.25 G inger Baker 1 Afrika.
Färg. En av världens bästa batteris-
ter, Glnger Baker från den legenda
riska popgruppen Cream, beskriver
en musikalisk resa genom Afrika.

TELEVISION 2
Förskoleprogram:

17.00 Om - Sofia som ser med fing
rarna.

17.25 TV-nytt och väder.
17.30— 18.09 Fem myror är fler än
fyra elefanter. Färg.

18.50 Jordbruk -74. Färg. 1. Mekani
sera rätt — Nkraftfoderhantering för
kor.

19.20 Regionalnytt.
19.30 Rappgrt med väder.
20.00 Bilder ur jazzens historia. Färg.
Om Louis Armstrong oeh hans be
tydelse för jazzlivet i Chicago, om
några av musikerna i hans omgiv
ning oeh om tidig vit Chicagojazz.
Medverk; Louis Armstrong, Eddy
Condons orkester. Benny Goodman.
Earl Hines, Art Hodes, Alberta
Hunter, Wingy Manone, Albert Ni-
cholas, Jimmy McPartland och
Zutty Singleton.

20.89 Nybyggarland. Färg. Serie om
livet i Lappland för hundra år se
dan. Kvacksalvaren.
Medverk. Peter Lindgren, Thure
Karlsson, Llnnéa Fjällstedt, Sonja
Lindgren-Källström, Asa Eriksson,
Sven Grönlund, Birgitta Ruhne,
Anna Sehlin, Samfrid Rönnfjord,
Gro Björgmi. Herman Grönlund, Ira
Grönlund.

21.00 Tidsbild. Färg. Kring aktuell
politik och ekonomi med Berndt
Ahlqvlst och Olle Stenholm.

81.® Sportnytt.
31.55 KväUsöppet Ake Wilhelms-
son. Färg.

22.40- 22.45 TV nvtt och väder.
För tolv år sedan besökte TV 1 för
sta gången det småländska samh&l , - .
let Linneryd. Idag är Linneryd inte Z?-?°,lflT^!;rl F*rg; Att be-
Iängre huvudort för sin bygd utan
ingår i on storkommun nied Tings-
ryd som centralort. De nya kommu
nalpamparna berättar vad de vill
göra. Dn gamla I .inr.erydsboma ger
sin syn nå hur den nya kommunen
fungerar.

20.20 ABC. Färg. Mer än hälften av
befolkningen i Brasilien är analfa
beter. På dagarna lär sig barnen
kisa och skriva, på kvällarna är det
föräldrarnas tur. Holländsk kort
film

20.30 Vetenskap och forskning. Färg.

kämpa bränder 1 New York är ett
farligt jobb, där iivet ofta står på
spel. E’örra året dödades tre gånge
så många brandmän som poliser i
tjänsten

2I.W) KväUsöppet - Åke Wilhelms-
son. Färg.

22.35—22.40 TV-nytt och väder.

TV i Torsdag
Skol-TV:

Vi besöker barr3kogsforskare i Jäd-j 8.®—8.50 Att bygga från grunden —
ra ås, Gästrikland. Vad hände:
skogen? Vad.händer 1 skogen

21.00 Aktuellt och väder.
81.® TV-nytt.

med byggteknik, åk 1—2. 2. Traditionellt
byggande.

9.®—9.40 över gränserna. Färg. Dan
ska för lågstadiet.

- Inte behövde du väl köpa en
helt ny kam barn. därför att en tand
gick av i den gamla.

— Jo, det var nämligen den sis
ta.:


